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жазылған басқа да рəміздерi болуы мүмкiн, олардың үлгiлерiн съезд бекiтедi жəне заңда 
белгiленген тəртiппен тiркеледi. 
 1.14. «Одақтың» заңды мекенжайы: Қазақстан Республикасы, Шымкент қаласы, 
Абай ауданы, Республика даңғылы, №44 үй, №43 пəтер. Почталық индексі – 160018.   
          1.15. «Одақ» осы үлгідегі ұйымдар үшін Қазақстан Республикасының заңнамасында 
қарастырылған барлық құқықтар мен жеңілдіктерді пайдаланады. 
 1.16. Құқықтық мəртебесі: Одақ өзінің штаб-пəтері орналасқан елдің құзырлы 
органдары таныған заңды тұлға ретінде шексіз уақыт бойы жұмыс істейтін үкіметтік емес 
жəне коммерциялық емес халықаралық ұйым болып табылады. Одақтың жарғылары мен 
қызметі, соның ішінде əлем чемпионаттары, Дүниежүзілік допингке қарсы кодексті 
қабылдау жəне енгізуді қоса алғанда, Олимпиадалық хартияға сəйкес келеді. «Одақтың» 
штаб-пəтері «Одақтың» Жарғысы мен ережелеріне сəйкес дүние жүзіндегі қызметті 
басқаруға уəкілетті. 
 
 

2. «ОДАҚ» ҚЫЗМЕТІНІҢ МАҚСАТТАРЫ, МƏНІ ЖƏНЕ ҚАҒИДАТТАРЫ 
 
2.1. «Одақтың» негізгі мақсаттары болып мыналар табылады: 

• Қазақстан Республикасында жəне əлемде қазіргі заманғы əскери-қолданбалы спорт 
түрлерін ілгерілету, дамыту жəне танымал ету; 

• Олимпизм идеялары мен құндылықтарына сəйкес спорт арқылы жастарды 
тəрбиелеу; 

• Қазіргі заманғы əскери-қолданбалы спорт түрлерін неғұрлым жоғары жəне сапалы 
деңгейге көтеру жəне оларды одан əрі жоғары жетістіктер спортына айналдыру; 

• Жас ұрпақты жəне əлемдегі адамдардың қалың бұқарасын əскери-қолданбалы 
спорт түрлеріне оқыту арқылы жəне көшпенділердің ұлы бабалары: скифтер, 
сақтар, сарматтар жəне қыпшақтар, сондай-ақ басқа тайпалар мен ұлыстар қару-
жарағын, əскери құрал-жабдықтарын жəне əскери ерлігін иелену өнерінің бұрын-
соңды ұмытылған элементтерін жауынгерлік өнер мен жекпе-жектің қазіргі жəне 
қалыптасқан дəстүрлі түрлерімен теңдей дəрежеде ілгерілету арқылы олардың 
əскери-қолданбалы спорт түрлеріне деген қызығушылығын арттыру 

• Ғылыми негізде көшпенділердің ұлы ата-бабаларының əскери амуницияларын, 
жауынгерлік сауыт-саймандарын,  жеке əскери арсеналдарын, жауынгерлердің 
жоғары əлеуметтік жағдайы мен ерлігін бейнелейтін басқа да символикалық 
элементтері мен атрибуттарын, көшпенділердің ұлы бабаларының жауынгерлік 
өткенінен жауынгерлерді əскери тəрбиелеу жəне оларды кешенді əскери даярлау 
элементтері мен дəстүрлерін қайта жаңғыртып, қайта қалпына келтіре жасап, 
оларды жас ұрпаққа, оның ішінде: театрландырылған əскери қойылымдар арқылы 
таныстырып  жас ұрпақтың өзін-өзі бағалауын көтеру (мысалға – көшпенділер 
тұрақты əскери қауіптіліктің қатал жағдайында сансыз жаулармен күресте 
аман қалу мақсатында ерте жастан бастап жастарды жауынгерлерінің қаруын, 
жарағын иеленуге жəне оларды кешенді əскери даярлауға, сондай-ақ өздерінің 
жəне басқа тайпалардың өмір сүру құқығы үшін кез келген сəтте соғысқа кіруге 
дайын болуға ерекше назар бөлу сияқты номадтарға көптеген таңғаларлық 
əскери табыс əкелген көшпенділер əскери тактикасы мен дəстүрлерін зерделеу 
жəне қайта жаңғырту жəне одан əрі ұсыну) жəне олардың(жастардың) ішінде өз 
елі мен халқының əскери тарихын зерттеуге ерекше қызығушылық ояту, сондай-ақ 
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Отанды қорғау жəне оған қызмет ету жөніндегі əскери борышқа құрметпен қарау, 
сонымен қатар Əскери істегі ұрпақтар сабақтастығын қамтамасыз ету мақсатында 
оларға(жастарға) бабалардан генетикалық деңгейде өткен өздерінің бүкіл өмір 
жолы бойғы үздіксіз жалғасатын Отан мен оның шекараларын қорғауға деген 
табиғи қатыстылығын сезіндіру.  

• Əскери-патриоттық тəрбиені дамыту, мемлекет жəне əлем тарихын, өз елінің əдет-
ғұрыптары мен дəстүрлерін білуді танымал ету жəне сақтау, бейбітшілік 
идеяларын насихаттау, əскери — қолданбалы спорт түрлері бойынша халықаралық 
іс-шараларды - курстарды, семинарларды, жиындарды, фестивальдерді, 
форумдарды, спорттық жарыстарды (чемпионаттарды, кубоктарды, турнирлерді, 
кездесулерді жəне т. б.) жəне басқа да іс-шараларды ұйымдастыру жəне өткізу 
арқылы елдер мен халықтар арасындағы достық пен өзара түсіністікті нығайту; 

• Қазақстан Республикасында жəне əлемде қазіргі заманғы əскери-қолданбалы спорт 
түрлеріне ерекше колорит пен жарыспалылық беру, əскери-қолданбалы спорт 
түрлері палитрасын əр түрлі халықтар мен ұлыстардың қайта жаңғыртылған ежелгі 
əскери дайындық түрлерімен кеңейту жəне толықтыру, тұтастай алғанда оларды 
бейімдей жəне пайдалана отырып, əскери-қолданбалы спорт түрлерінің 
тартымдылығын арттыру жəне танымал ету жəне келешекте əскери-қолданбалы 
спорт түрлерін əлемнің əртүрлі елдерінде бұқаралық жəне барлығына қол жетімді 
спорт ету; 

• Осы «Одақ»  барлық осындай спорт түрлерін халықаралық деңгейде басқаруға, 
барлық елдерде қолданылатын барлық халықаралық нормаларды белгілеуге жəне 
олардың орындалуын бақылауға, барлық халықаралық іс-шаралар мен 
жарыстардың (қонақжайлылық, тамақ пен сусындарды қоса алғанда) 
ұйымдастырылуы мен өткізілуін қадағалауға тиіс; 

• Осы «Одақ»  Қазақстан Республикасында жəне əлемде қазіргі заманғы əскери 
қолданбалы спорт түрлерінде зорлық-зомбылықсыз тəжірибені насихаттауды алға 
қарай ілгерілету(жылжыту) үшін барлық ұлттық қауымдастықтар мен 
федерациялар арасында достық пен адалдықты дамытуға ықпал етуі керек; 

• Мемлекеттік органдарда, өзге де мемлекеттік жəне мемлекеттік емес 
ұйымдарда"Одақ" мүшелерінің атынан өкілдік ету жəне "Одақ" мүшелерінің 
атынан олардың ортақ пікірлері мен мүдделерін білдіруі, сондай-ақ олардың 
қорғалуын қамтамасыз ету; 

• Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша спортшылардың, 
жаттықтырушылардың, төрешілердің жəне əскери-қолданбалы спорт түрлері 
саласында спортшылармен жұмыс істейтін басқа да мамандардың құқықтары мен 
мүдделерін қорғау; 

• Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша спортшылардың, 
жаттықтырушылардың, төрешілердің жəне əскери-қолданбалы спорт түрлері 
саласында спортшылармен жұмыс істейтін басқа да мамандардың құқықтары мен 
мүдделерін қорғау; 

• Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша дене шынықтыру-спорт 
бірлестіктерінің қызметіне жəрдемдесу жəне үйлестіру; 
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• Əскери-қолданбалы спорт түрлерінің отандық жəне халықаралық спорт 
қозғалысына интеграциялануына жəрдемдесу; 

• Қазақстан Республикасының Ұлттық Олимпиада комитетіне жəне əскери-
қолданбалы спорт түрлеріне қатысы бар əлем елдерінің Ұлттық Олимпиада 
комитеттеріне кейіннен халықаралық деңгейдегі спорттық жарыстары мен 
Олимпиада ойындарына қатысу үшін Қазақстан Республикасының жəне əлем 
елдерінің құрама командаларын қалыптастыру үшін əскери-қолданбалы спорт 
түрлері бойынша перспективалы спортшыларды іріктеуде жəне тəрбиелеуде 
жəрдемдесу жəне үйлестіру; 

• Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша спорт резервін жəне жоғары дəрежелі 
спортшыларды даярлауға жəрдемдесу жəне үйлестіру; 

• қысқа-сұқпалы семсерлесудің спорттық пəндерін ұйымдастыруға, оқытуға жəне 
осы пəндер бойынша жарыстар өткізуге жəрдемдесу; 

• спорттық бағдарлау жəне осы пəндер бойынша жарыстар өткізуді ұйымдастыруға, 
оқытуға жəрдемдесу. 

• спорттық оқу-жаттығу орталықтарын, спорттық-патриоттық орталықтарды ашу. 
«Одақ» (қауымдастық) қызметіне сəйкес мамандықтар мен бағыттар бойынша 
оқыту; 

• əскери-қолданбалы өнерді тереңдетіп оқытатын жалпы білім беретін мектептерді 
ұйымдастыру. 

 
2.2. «Одақ» қызметінің мəні: 

• Қазақстан Республикасының жəне əлем мемлекеттерінің əскери-қолданбалы 
спорт түрлері саласындағы спортшыларын, бапкерлерін жəне басқа да мамандарын 
даярлау, қайта даярлау, біліктілігін арттыру; 
• «Одақ» мүшелерімен, əскери-қолданбалы спорт түрлері саласының түрлі 
ұйымдарымен тығыз əріптестік орнату жəне тəжірибе алмасу, əскери-қолданбалы 
спорт түрлерінің дамуына баға жетпес үлес қосқан ұйымдар мен тұлғаларды 
көтермелеу, наградаларды табыстау, «Одақ» атақтарын беру; 
• Жарыстардың жəне спорттық шаралардың қалалық, облыстық, 
республикалық жəне дүниежүзілік деңгейлердегі барлық түрлерін өткізу; 
• Конференциялар, симпозиумдар, көрмелер, «дөңгелек үстелдер», 
семинарлар, тренингтер жəне «Одақ» мүшелері үшін көкейтесті мəселелер 
бойынша өзге де іс-шаралар ұйымдастыру жəне өткізу; 
• Дискриминацияның қандайда-бір түрлеріне жол бермей əскери-қолданбалы 
спорт түрлері бойынша «Одаққа» байланысы бар барлық ұйымдарды ұлтына, 
тегіне, нəсіліне, дінге көзқарасына, нанымына, білімдік мəртебесі жəне байлығына 
байланысты өзгешеліктеріне қарамастан достастық пен өзара түсінушілікке 
көтермелеу, сондай-ақ олармен достастықты нығайту, өзара құрмет негізінде 
ынтымақтастық пен əріптестікке ұмтылу, осылармен өз қызметімізді жолға қою 
жəне өз мүдделерімімізді табандылықпен қорғау; 
 • Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша дүниежүзілік бірлестік орнату 
мақсатында əскери-қолданбалы спорт түрлері саласындағы басқа да ұйымдармен 
бірігуге бағытталған позитивті шаралар қабылдау, сондай-ақ ісін жолға 
қойған(қалыптасқан) əскери ойындармен айналысушы халықаралық ұйымдармен, 
сонымен қатар Халықаралық олимпиада комитетімен,  SportAccord(Халықаралық 
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спорт федерацияларының Бас ассоциациясы) компаниясымен, континенталды 
олимпиада ұйымдарымен жəне басқа да спорт ұйымдарымен достастық орнатуға 
жəне өзара пайда тұрғысындағы байланыстарды дамытуға ықпал ету;  
• Экономикалық жəне мəдени ұйымдармен, Біріккен Ұлттар Ұйымы 
жүйесіндегі ұйымдармен, үкіметтік ұйымдармен жəне осындай бастамаларды  
қалаушы басқа да ұйымдармен достастық байланыстарды нығайту;  
• Ережелер, əдістемелер жəне теориялар əзірлеу жолымен əскери-қолданбалы 
спорт түрлерінің позициялары(алар орны) мен құндылықтарын, сондай-ақ əскери-
қолданбалы спорт түрлері тəжірибеленушілері арасында дəстүрлі рух пен əділ 
ойын өткізуге талпындыру тұрғысында тəрбиелеу жүргізу, сонымен қатар оқу 
курстарын жүйелі түрде өткізуді қоса алғанда əскери-қолданбалы спорт түрлері 
бойынша жоғары дəреже иелерімен «халықаралық инструкторлар» жəне 
«халықаралық судьялар» пайдаланыстарына арналған ғылыми жəне академиялық 
қызмет пен оқу жүйесі арқылы олардың(тəжірибеленушілердің) практикалық 
дағдыларын үздіксіз жоғарылату; 
    • Өткізілетін орындары мен даталарын жəне олардың ұйымдастырылуын 
қадағалау, даярлануы мен процедураларын айқындау, сондай-ақ əскери-
қолданбалы спорт түрлері ішінде допингпен күресті қарқынды жүргізу арқылы   
«Одақтың» Жарғысымен, заңнамалық актілерімен жəне турнирлер өткізу 
ережелерімен қарастырылған конгресстерді, жиналыстарды, оқу курстарын, 
турнирлер мен демонстрацияларды қоса алғанда, əскери-қолданбалы спорт түрлері 
бойынша барлық іс-шаралардың табысты өткізілуін қамтамасыз ету; 
• «Одақ» мүшелерінің қызметіне байланысты жəне мүдделерін қозғайтын 
Қазақстан Республикасының нормативтік-құқықтық актілерін жетілдіру; 
• «Одақ» мүшелері қызметінің тиімділігін арттыруды қамтамасыз ету 
мақсатында жəне əскери-қолданбалы спорт түрлерінің Қазақстан Республикасында 
жəне əлемде дамуы үшін мемлекеттік органдармен жəне өзге де мемлекеттік, 
мемлекеттік емес ұйымдармен өзара іс-əрекет жасау; 
• Əлемді бейбіт, гармониялы, салауатты жəне өте жақсы құруды мақсат 
тұтып, əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша іс-шаралардың жəрдемі арқылы 
барлық елдер мен өңірлерде рухани, адамгершілік, дене бітімін дамыту 
тұрғысында жəне мəдени білім беру мен əлеуметтік əл-ауқат, тұрақтылықты 
қамтамасыз етуге жағдай жасау;  
• Адами қоғамды  əскери-қолданбалы спорт түрлеріне үйрету арқылы, 
адамдарды гармониялы өмір сүруге ынталандыру, оларды бір-біріне жəрдем беру 
мен бейбіт жəне қауіпсіз əлемде өмір сүруге ұмтылдыруға үлес қосу;  
• Əскери-қолданбалы спорт түрлерінің барлық практиктерінде(тəжірибе 
адамдарында) салауатты өмір салтын ұстануға бейімделуді қалыптастыруды 
мақсат тұтып жəне олар үшін спорт өмірінің айрылмас бөлігі екендігін сезіне 
отырып, олардың спорттың осы түрлері арқылы өздерінің өмір сапасын жақсартуға 
талпыныстарын көтермелеу;  

            • «Одақтың» қызметін насихаттауды, жариялауды жəне жарнамалауды        
            ұйымдастыру, əскери-қолданбалы спорт түрлеріне айрықша үлес қосқан    
            спортшыларды жəне жекелеген қайраткерлерді ұлықтау, жəне ұзақ уақыт бойы бар      
            күш-жігерін əскери-қолданбалы спорт түрлеріне арнаған ардагерлерге «зейнетақы»   
           төлеу;  

• «Одақтың» үкіметтік емес жəне коммерциялық емес халықаралық ұйым 
ретіндегі мəртебесін тану, штаб-пəтері орналасқан елдің юрисдикциясындағы 
құқықтық мəртебені сақтау жəне нығайту, барлық рухани, мəдени жəне 
материалдық құндылықтарды (жылжымалы, сондай-ақ жылжымайтын мүлікті қоса 
алғанда), соның ішінде зияткерлік меншік құқықтарына жататын бейдждерді, 



6 

 

тақталарды, түрлі сертификаттарды, кітаптарды, құжаттарды, үлгілерді, 
телевизиялық құқықтарды, компакт-дискілерді, мультимедиялық материалдарды 
жəне т.б. құқықтық қорғауды қамтамасыз ету болып табылады; 
• Азаматтардың əскери-қолданбалы спорт түрлеріне қызығушылығын 
дамытуға, дене бітімін дамытуға жəне жетілдіруге ықпал ету; 
• халықаралық жарыстарды өткізу арқылы халықаралық байланыстарды 
нығайту жəне халықаралық олимпиада комитетінің Олимпиадалық Хартиясында 
айқындалған Олимпизмнің негіз қалаушы қағидаттарын басшылыққа ала отырып, 
халықаралық спорт федерациялары мен Халықаралық Олимпиада комитеті 
таныған халықаралық федерациялар қауымдастықтарымен тығыз 
ынтымақтастықта Олимпиада ойындарына қатысу үшін спортшылар мен 
командаларды даярлауда əскери-қолданбалы спорт түрлеріне қатысы бар 
Қазақстан Республикасы мен əлем елдерінің ұлттық Олимпиада комитеттеріне 
жəрдемдесу; 

            • Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша халықаралық федерацияның   
            спорт федерацияларымен жəне қауымдастықтарымен, кəсіподақтармен, Ауғанстан  
            жəне оқшау соғыстар ардагерлерінің одағымен, ардагерлер ұйымдарымен өзара іс- 
            қимылды ұйымдастыру; 
            • Спортшылар мен жаттықтырушыларға оларды спорттың əскери-қолданбалы 
            түрлері бойынша халықаралық жəне республикалық жарыстар мен турнирлерге  
            қатысуға дайындау кезінде, сондай-ақ оларды Олимпиада ойындарына қатысуға   
            дайындау кезінде көмек көрсету;  
            • Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша Қазақстан Республикасының 
            аумағында өңірлік, республикалық, халықаралық жарыстарды, фестивальдерді, 
            чемпионаттарды, кубоктар мен спорттық бұқаралық іс-шараларды ұйымдастыру  
            жəне өткізу, сондай-ақ Қазақстан Республикасы Ұлттық Олимпиада комитетінің  
            тікелей қатысуымен Халықаралық Олимпиада комитетінің Олимпиада ойындарын  
            өткізуге қатысу; 
            •          Спортшылардың əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша халықаралық  
            жəне республикалық жарыстар мен турнирлерде өнер көрсету нəтижелерін,  
            сондай-ақ олардың Олимпиада ойындарына қатысуы туралы ел жұртшылығын    
            кеңінен таныстыру жəне насихаттау; 
            • Даярлау кезеңдері: 1) спорттық-сауықтыру; 2) бастапқы даярлау; 3) оқу- 
            жаттығу; 4) спорттық шеберлікті жетілдіру; 5) жоғары спорттық шеберлік жəне  
            спорттық іс-шаралар бойынша оқу-жаттығу процестерін өткізу арқылы спорттық  
            резервті жəне əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша жоғары дəрежелі  
            спортшыларды даярлауға жəрдемдесу; 

• «Одақтың» ресми жарыстарының арасында əлем чемпионаттары, Əлем 
кубоктары, Əлем кубоктарының финалдары, біліктілік кезеңдері сияқты жарыстар 
өтеді, ардагерлер ойындары, əскери қызметкерлер мен басқа мамандықтар  
арасындағы чемпионаттар; 
• қысқа-сұқпалы семсерлесудің спорттық пəндерін ұйымдастыруға, оқытуға 

жəне осы пəндер бойынша жарыстар өткізуға жəрдемдесу; 
• спорттық бағдарлау жəне осы пəндер бойынша жарыстар өткізуді 

ұйымдастыруға, оқытуға жəрдемдесу. 
•  
• автомотокөлікті жүргізуге оқыту жəне даярлау; 
• ақпараттық-техникалық мамандарды оқыту жəне даярлау; 
• кибер, техникалық спорт түрлері мен робототехниканы оқыту, даярлау, 

дамыту; 
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• авиациялық жəне өзге де білім беру бойынша автотехникалық жəне 
авиаклубтарды ұйымдастыру, ашу, дамыту; 

• парашютпен секіруге дайындау жəне оқыту; 
• балалар клубтарын, планетарийлерді ұйымдастыру жəне ғарышты тану үшін 

экскурсиялар, ғарыш орталықтарына жорықтар өткізу; 

 
• авиациялық персоналды даярлау; 
• жеңіл жəне аса жеңіл авиация персоналының куəлігіне біліктілік жəне 

арнайы белгілерді енгізу жəне олардың қолданылу мерзімін ұзарту;  
• бейкоммерциялық ұйымның тұрақты жұмыс істейтін біліктілік 

комиссиясының жеңіл жəне аса жеңіл авиация авиациялық персоналының 
біліктілік деңгейін айқындау. 

 
2.3. «Одақ» өз қызметінде: 

• Өз қызметін Қазақстан Республикасының бүкіл аумағында, сондай-ақ Қазақстан 
Республикасының Конституциясына, Қазақстан Республикасының Азаматтық 
кодексіне, Қазақстан Республикасының заңдарына сəйкес жүзеге асырады: 

«Қоғамдық бірлестіктер туралы», «Коммерциялық емес ұйымдар туралы», «Өзін-
өзі реттеу туралы», «Дене шынықтыру жəне спорт туралы» жəне Қазақстан 
Республикасының өзге де заңнамалық актілері, Қазақстан Республикасының 
халықаралық келісімдері, халықаралық құқықтың жалпыға танылған нормаларын, 
сондай-ақ осы Жарғыны жəне олардың орындалуын тұрақты түрде сақтайды; 

• Қоғамдық пікірдің мүддесін ескере отырып, алқалылық, демократиялық жəне 
заңдылық принциптерін басшылыққа алады. 

 

3. «ОДАҚ» ҚҰҚЫҚТАРЫ МЕН МІНДЕТТЕРІ 
 

3.1.  «Одақтың» мыналарға құқығы бар: 
3.1.1. Өзінің нышандары мен атрибуттарын белгілеу, қызметі туралы ақпаратты 

тарату; 
3.1.2. «Одақ» қызметіне қатысты жиналыстар, конференциялар, спорттық, дене 

шынықтыру жəне басқа да іс-шараларды өткізуге; 
3.1.3. Өз мүшелері мен қатысушыларының құқықтары мен заңды мүдделерін 

білдіреді жəне қорғайды. 
3.1.4. «Одақ» өз мақсаттарын орындау үшін белгіленген тəртіппен бұқаралық 

ақпарат құралдарын құруға жəне баспа қызметін жүзеге асыруға, əртүрлі ұйымдар мен 
мекемелерді құруға жəне осы Жарғыда, «Одақ» қаулылары мен құжаттарында, сондай-
ақ əлем елдерінің халықаралық жəне ұлттық заңдарында қарастырылған өзге де 
құқықтарға ие болады; 

3.1.5. «Одақтың» мақсаттарына жету үшін қажет болған жағдайда заңды 
тұлғаларды құру, өкілдіктер, филиалдар ашу; 

3.1.6. Қазақстан Республикасының заңнамасына, «Одақтың» қызмет мақсаттары мен 
мəніне қайшы келмейтін өзге де құқықтарды жүзеге асыру; 

3.1.7. Банк, сақтандыру, құпиялық, қызметтік, коммерциялық немесе заңмен 
қорғалатын өзге де құпияға жататын ақпаратты қоспағанда, өз мүшелерінен олардың 
қызметі туралы ақпарат алуға; 
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3.1.8. Үшінші тұлғаларға құқықтық, консультациялық, ақпараттық, əдістемелік жəне 
өзге де көмек көрсетуге, тауарларды өткізуге, жұмыстарды орындауға, қызметтер 
көрсетуге, кəсіпкерлік қызметпен айналысуға, Қазақстан Республикасының заңнамасында 
тыйым салынбаған қызметті жүзеге асыруға; 

3.2. «Одақтың» міндеттері:  
3.2.1. Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасының жəне құрылтай 

құжаттарының талаптарына сəйкес əрекет ету; 
3.2.2. «Одақ» Жарғысын тіркеген органның өтіп жатқан іс-шараларға қол жеткізуін 

қамтамасыз ету; 
3.2.3. «Одақ» Жарғысы тіркелген елдің заңнамасында белгіленген тіркеуші жəне 

өзге де органдарға өз қызметі туралы есептерді ұсынуға; 
3.2.4. «Одақ» əлем елдерiнiң заңдарын сақтауға, осы Жарғыда, əлем елдерiнiң 

халықаралық жəне ұлттық заңдарында қарастырылған өзге де мiндеттемелердi алуы тиiс; 
3.2.5. «Одақ» мүшелеріне олардың қызметі туралы толық ақпаратты, оның ішінде 

«Одақ» мүшелерінің жалпы жиналыстарының, «Одақ» Кеңесінің отырыстарының 
хаттамаларын, «Одақтың» басқа да құжаттамаларын ұсыну. 

 
4. ОДАҚТАҒЫ МҮШЕЛІК 

 
4.1. «Одаққа» мүшелік уақытша немесе тұрақты болуы мүмкін. «Одақ» ережесін, 

Жарғысын, құжаттары мен қаулыларын мойындайтын жəне орындайтын тұлғалар 
«Одақтың» мүшелері бола алады; 

4.2. Кiру жəне мүшелiк жарналардың мөлшерiн, оларды төлеу мерзiмдерi мен тəртiбiн 
жəне кiру жəне мүшелiк жарналарға қатысты басқа да шарттар мен талаптарды «Одақ» 
белгiлейдi; 

4.3. «Одақтың» мүшелері бола алады: 
4.3.1. Белгілі бір елдің əскери-қолданбалы спорт түрлерін дамытуға мүдделі заңды 

жəне жеке тұлғаларын біріктіретін жəне осы елдегі аталған спорт түрінің барлық 
түрлерінің дамуын үйлестіретін əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша Ұлттық 
ұйымдар. "Одақ" əрбір елден заңды тұлға мəртебесіне ие жəне осы елдегі спорт саласын 
басқаратын жоғары орган таныған, əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша бір ғана 
Ұлттық ұйымды мойындайды. 

4.3.2. Əртүрлі заңды тұлғалар. 
4.4. Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша Ұлттық ұйымдарға жəне 

кемсітушілік бар немесе егер олар бұрын əлем елдерінің халықаралық жəне/немесе ұлттық 
заңдарына сəйкес қылмыстар жасады деп айыпталған болса, кемсітушілік заңмен рұқсат 
етілген елдің басқа да ұйымдарына «Одаққа» кіруге жол берілмейді; 

4.5. «Одақ» мүшелері өздерінің мүшелік құқығы бойынша «Одақтың» мақсаттарын 
жергілікті жерлерде жүзеге асыруға үлес қосатын «Одақтың» ресми өкілдері болып 
табылады;  

4.6. «Одақ» мүшелігіне кандидат «Одақтың» Атқарушы кеңесінің қарауына «Одақ» 
Жарғысына сəйкес стандартталған форма бойынша «Одақ» мүшелігіне жазбаша өтініш 
береді; 

4.7. «Одақтың» Атқарушы кеңесі өтінішті қарайды жəне мүшелікке қабылдау немесе 
бас тарту туралы шешім қабылдайды, ал ол шешім өтініш берушіге ол өтініш берген 
күннен бастап бір айдан кешіктірмей ұсынылуы тиіс; «Одақтың» Атқарушы кеңесі өтініш 
берушіні қабылдау туралы шешім қабылдаған күн оның қабылдану күні болып табылады. 
«Одақтың» Атқарушы кеңесінің шешімін Конгресс бекітуі керек. 

4.8. «Одақ» өз мүшелерінің тізілімін жүргізеді. «Одақтың» мүшелері туралы 
мəліметтерде «Одақтың» əрбір мүшесінің аты-жөні мен орналасқан жері, оның басшысы 
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туралы мəліметтер болуы тиіс. Тізілімде сондай-ақ мүшелікті тоқтата тұру жəне 
мүшелерді «Одақ» құрамынан шығару жағдайлары көрсетілуі керек; 

4.9. «Одақ» мүшелері тізілімдегі өз деректерінің барлық өзгерістері туралы «Одаққа» 
уақытылы хабарлауға міндетті; 

4.10. «Одақ» мүшелері қабылдаған құжаттар мен қаулылар «Одақтың» Жарғысына, 
құжаттары мен қаулыларына сəйкес болуы керек; 

4.11. «Одақ» өзінің барлық мүшелерінің құқықтары мен мүдделерін бірдей 
құрметтейді, жəне басқа ұйымдарда олардың мүдделері мен құқықтарын қорғайды; 

4.12. «Одақ» мүшелері жəне əскери-қолданбалы спорт түрлерімен айналысатын кез 
келген тұлғалар «Одақ» мойындаған спорт Агенттерінің қызметтерін пайдалана алады. 
Агенттерді тiркеу тəртiбi, олардың құқықтары мен мiндеттерi, сондай-ақ олардың 
қатысуымен жасалған келісім-шарттарды жəне басқа да құжаттарды қарау тəртiбi «Одақ» 
белгiлеген шарттар мен талаптарға сəйкес айқындалады; 

4.13. «Одақ» мүшелерінің «Одаққа» тиесілі мүліктегі үлеске, өздері «Одаққа» берген 
мүлікке құқығы жоқ,  сондай-ақ мүшелік жарналарға жəне басқа да «Одақ» белгілеген 
алымдар мен төлемдерге деген құқықтарын сақтамайды; 

4.14. «Одақ» мүшелерінің жəне олардың мүшелерінің қызметіне қатысты сыртқы 
органның шешімі «Одақ» үшін міндетті емес. «Одақ» өз мүшелерінің шығындарын 
өтемейді жəне олардың міндеттемелері мен қарыздары бойынша жауап бермейтіні 
сияқты, олар да «Одақтың» міндеттемелері мен қарыздары бойынша жауап бермейді; 

4.15. «Одақ» мүшелерінің əрекеттері нəтижесінде халықаралық немесе басқа 
уəкілетті органдар «Одаққа» айыппұл санкцияларын қолданған жағдайда, бұл 
санкцияларды «Одақ» мүшелерінің өздері өтеуі тиіс; 

4.16. «Одақ» мүшелері «Одаққа» қатысты кез келген формадағы ақпаратты таратуға 
толық жауапты, жəне осы Жарғыда, «Одақ» құжаттарында жəне қаулыларында 
қарастырылған өзге де жауапкершілікке ие болады; 

4.17. Кiру жəне мүшелiк жарналардың мөлшерiн, оларды төлеу мерзiмдерi мен 
тəртiбiн жəне кiру жəне мүшелiк жарналарға қатысты басқа да шарттар мен талаптарды 
«Одақ» белгiлейдi; 
 4.18. «Одақтың» кез келген мүшесі қандай да бір үкіметтен, ұйымнан немесе кез 
келген басқа заңды тұлғадан олардың «Одақтағы» қызмет еркіндігін шектейтін 
бұйрықтарды, өкімдерді немесе шарттық міндеттемелерді қабылдамайды. 

 
4.19. «Одақтың» мүшелері тең құқылы, сондай-ақ олар мыналарға құқылы: 

• «Одақтың» Президенттігіне өз кандидатураларын ұсынуға; 
• «Одақтың» қызметі туралы ақпарат алуға, «Одақ» отырыстарында өз көзқарасын 

білдіруге, «Одақ» қызметі бойынша ұсыныстар енгізуге жəне олардың 
қарастыруларына қатысуға, «Одақ» өткізетін іс-шараларға қатысуға; 

• «Одақ» мүшелігінен шығуға, сондай-ақ осы Жарғыда, «Одақтың» құжаттары мен 
қаулыларында қарастырылған өзге де құқықтарға ие болуға; 

• «Одақ» Конгрессінің кезекті жəне кезектен тыс отырыстарына қатысу, Конгресстің 
осы отырыстарында дауыс беру жəне «Одақ» ұйымдарының мүшелерін сайлау мен 
тағайындауды қамтамасыз етуге. 

4.20. «Одақ» мүшелері мыналарға міндетті: 
• «Одақ» Жарғысын толықтай құрметтейтініне жəне сақталуын қамтамасыз 

ететініне, «Одақтың» кодекстерінің, регламенттерінің, ережелерінің жəне басқа да 
құжаттары мен қаулыларының шарттары мен талаптарының орындалатынына, 
сондай-ақ сол ережелерді олардың мүшелері ұстанатыны туралы «Одаққа» 
жазбаша кепілдік беруге; 

• «Одақтың» Жарғысын, құжаттары мен қаулыларын құрметтеуге, ұстануға жəне 
орындауға; 
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• «Одақты» бұрмалаудың жəне теріс пайдаланудың əртүрлі формаларын болдырмау 
үшін, сондай-ақ «Одақты» оның спорттық бағытына сəйкес келмейтін жəне оған 
қайшы келетін мақсаттарда пайдалануға байланысты туындайтын немесе 
туындауы мүмкін кез келген ішкі дауларды шешу үшін қажетті шараларды 
қабылдауға; 

• «Одақтың» ресми өкілдерінің жұмыс істеуі үшін қажетті жағдайларды қамтамасыз 
ету, əскери-қолданбалы спорт түрлерін дамытуға, халықаралық спорттық іс-
шараларды ұйымдастыру мен өткізуге қатысты барлық мəселелерде «Одақпен» 
жəне бір-бірімен тығыз байланыста жұмыс істеуге; 

• заңды мекенжайы, сондай-ақ тұрақты жұмыс істейтін органдары, байланыс 
телефондары, электрондық поштасы жəне сайтының (веб-сайты) болуы, өз 
қызметкерлеріне өз функцияларын толыққанды жəне тиімді орындау үшін қажетті 
жағдайлар жасауға; 

• «Одақ» белгілеген мүшелік жəне басқа да жарналар мен төлемдерді, сондай-ақ 
«Одақ» алдындағы бар қарыздарын уақтылы төлеуге, өз мақсаттарын, міндеттерін 
жəне функцияларын тиімді жəне толық іске асыру үшін қажетті қаражатты 
іздестіруге. 

• «Одақ» мүшелері «Одақ» мақсаттарының орындалуына жан-жақты үлес қосуға, 
«Одақ» өткізетін іс-шараларға белсенді қатысуға, осы Жарғыда, «Одақтың» 
қаулысында жəне құжаттарында белгіленген басқа да міндеттемелерге ие болуға 
тиіс. 

• «Одаққа» мүшелікті теріс пайдалану жағдайларына жол бермеу; 
• «Одақ» мүшелерінің арасында жасалған, тиісті түрде қол қойылған кез келген 

келісімдердің ережелерін сақтауға. 
• «Одақтың» біртұтастығы мен нығаюы үшін, сондай-ақ əскери-қолданбалы спорт 

түрлерін дамыту үшін қолдан келгеннің бəрін жасауға; 
• «Одақ» Жарғысының талаптарын, заңға тəуелді актілерді жəне турнирлердің 

ережелерін сақтауға бар күшін салуға. 
• «Одақ» шақыратын кезекті жəне кезектен тыс конгресстерге жəне басқа да 

жиындарға, оқу курстарына, семинарларға, симпозиумдарға, əлем немесе құрлық 
чемпионаттарына жəне «Одақ» немесе оның филиалдары ұйымдастыратын басқа 
да турнирлерге, сондай-ақ шағын комитеттердің немесе «Одақ» сайлайтын арнайы 
комитеттер қызметіне қатысуға. 

• «Одақ» Конгрессі мен Атқарушы кеңесінің шешімдерін орындауға. 
• Оның барлық мүшелерінің «Одақ» əзірлеген төсбелгілерді тағып жүруін жəне 

оның барлық клубтарында «Одақ» туын алып жүруін қамтамасыз етуге; 
• Өз елінде немесе аймағында заңды түрде мойындауға ие болып, ресми заңгерін 

тағайындап, өз елінде немесе аймағында «Одақ» бағдарламаларын əзірлеуге. 
• «Одақтың» шешімі бойынша өзінің барлық қаржылық міндеттемелерін, оның 

ішінде мүшелік жəне мүшелік жарналарды, орындауға міндетті. 
4.21. «Одақ» мүшелігінің тоқтатылуы мынандай жағдайларда орын алады: 

• «Одақтың» Жарғысына, қаулылары мен құжаттарына қайшы келетін əрекеттерді, 
олардың орындалмауын, сақталмауын жəне/немесе бұзылуын ескере отырып; 

• құқықтық мəртебесін жоғалтқан, қайтыс болған, «Одақтан» шыққан немесе 
шығарылған жағдайда. Шыққан жағдайда «Одақтан» шығуға ниет білдірген жеке 
тұлға немесе ұйым шығу туралы жазбаша өтініш береді. Мүшеліктен шығу 
«Одақтың» штаб-пəтеріне өтініш келіп түскеннен кейін 90 күннен соң күшіне 
енеді. Егер мүше Жарғыда көзделген мүшелік міндеттерін, оның ішінде «Одақ» 
алдындағы қаржылық міндеттемелерін орындамаса, оның шығу туралы өтінішін 
«Одақтың» штабы өз міндеттерін орындағанға дейін сақтайды, ал одан кейін мүше 
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шығып кету туралы өтінішті қайта жіберуі керек, ол өтініш «Одақтың» штаб-пəтері 
оны алғаннан кейін 90 күн өткен соң күшіне енеді жəне ол Конгрессте түпкілікті 
бекітілуі керек. Кері қайтарып алу туралы өтінішке оның Атқарушы кеңесі 
мүшелерінің төрттен үшінің астамы қол қойғаннан кейін ғана ол ұйым тарапынан 
мойындалады. 

• «Одақтың» шешімдерін орындаудан бас тартуына байланысты; 
• «Одаққа» немесе оның қандай да бір органдарына немесе мүшелеріне өрескел 

шабуыл жасауды ескере отырып; 
• мүшелік жəне басқа да жарналарды жəне төлемдерді төлеу жəне/немесе «Одақ» 

алдындағы қарыздарын төлеу мерзімдерін үнемі бұзуға байланысты; 
• мүшеліктен өз еркімен шығуына немесе қызметін тоқтатуына байланысты; 
• «Одақ» қабылдаған мүшелікті тоқтату туралы шешімдер «Одақтың» өз шешімімен 

ғана тоқтатыла тұруы, жойылуы немесе өзгертілуі мүмкін; 
• мүшелікті тоқтата тұру туралы шешім қабылданған күннен бастап бір ай ішінде 

мүшелік жарналар бойынша берешекті төлемеу; 
• «Одақ» қызметі мен «Одақ» мүшелерінің қызметі туралы құпия ақпаратты, оның 

ішінде банктік, сақтандыру, қызметтік, коммерциялық жəне заңмен қорғалатын 
өзге де құпияларды жария ету; 

• «Одақтың» мүшесі Жарғыда бекітілген міндеттемелерді орындаудан бас тартқанда, 
осы Жарғы бойынша қаржылық міндеттемелерін орындамағанда, немесе 
«Одақтың» мүдделеріне нұқсан келтірген, немесе «Одақтың» қадір-қасиетіне 
нұқсан келтірген кез келген жағдайда «Одақтың» Атқарушы кеңесі бұл мүшені 
«Одақтан» шығару туралы шешім қабылдай алады. Осы мүшеліктен шығарып 
тастау «Одақтың» Атқарушы кеңесінің шешімімен күшіне енеді; бұл жағдайда 
мүшеліктен шығарып тасталғандар Жарғымен белгіленген барлық құқықтар мен 
қызметтен дереу айырылады. «Одақтың» Атқарушы кеңесі келесі конгрестің күн 
тəртібіне алып тастау санкциясын енгізеді. Келесі Конгресс мүшеге қарсы 
шығарып тастау санкциясын мақұлдауы немесе қабылдамауы керек. 

 
 

5. ОДАҚТЫҢ БАСҚАРУ ОРГАНДАРЫ 
 

5.1. Конгресс «Одақтың» жоғарғы билігі болып табылады: 
5.2. Конгресстің кезекті отырысы екі (2) жылда кемінде бір (1) рет өткізіледі; 
5.2.1. Конгрессті ұйымдастыруға қатысты қаржылық жəне басқа да мəселелер заңға 

тəуелді актілеріндегі «Жиналыстар туралы нұсқаулықпен» реттеледі; 
5.2.2. Кезекті конгресс «Одақтың» жалпы жұмысына қатысты барлық мəселелерді, 

соның ішінде оның Жарғысын, жарғылық актілерін жəне турнирлерді өткізу ережелерін 
талқылайды жəне шешімдер қабылдайды. Конгресс қабылдаған барлық шешімдер 
түпкілікті болып табылады жəне егер келесі кезекті немесе кезектен тыс Конгресс 
басқаша шешім қабылдамаса, ешбір өзгертуге жатпайды. 

5.3. есеп беру-сайлау Конгрессі бес (5) жыл сайын бұрын өткізілген есеп беру-сайлау 
съезі өткен күннен бастап бір (1) айдан аспайтын мерзімде өткізіледі; 
 5.4. кезектен тыс Конгресс Атқару комитетінің шешімі бойынша немесе «Одақтың» 
кез келген мүшесінің негізделген талабы бойынша кез келген уақытта шақырылуы 
мүмкін. Кезектен тыс Конгресс отырысында қабылданған шешімдердің мəртебесі мен 
негізділігі кезекті съезд қабылдаған шешімдердің мəртебесі мен негізділігіне 
теңестіріледі. 
 5.4.1. Конгресс бастапқы немесе түзетілген күн тəртібіндегі мəселелер бойынша 
ғана шешім қабылдайды. Конгресс отырысына қатысқан мүшелер «Иə» немесе «Жоқ» деп 
дауыс береді. Қажетті «Иə» немесе «Жоқ» дегеннен басқа барлық дауыстар «Жарамсыз» 
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деп есептеледі жəне санаудан шығарылады. Дауыстарды ұстап қалуға жол берілмейді. 
«Одақтың» Жарғысына жəне заңға тəуелді актілеріне өзгертулер енгізу туралы 
Конгресстің кез келген шешімі берілген дауыстардың үштен екісінен астамы мақұлдаған 
жағдайда күшіне енеді. «Одақты» тарату туралы шешім барлық дауыстардың төрттен 
үштен астамы мақұлданған жағдайда күшіне енеді. Басқа мəселелер қарапайым көпшілік 
дауыспен шешіледі. Атқарушы кеңесінің мүшелерін сайлау туралы шешім жасырын 
дауыс беру арқылы, ал басқа мəселелер бойынша ашық дауыс беру арқылы қабылданады. 
Алайда, кез келген жағдайда, дауыс беруге құқығы бар делегат жасырын дауыс беру 
арқылы бюллетень беруді сұраған жəне жай көпшіліктің қолдауын алған жағдайда, мəселе 
жасырын дауыс беру арқылы шешіледі. Басқа мəселелер, егер Төраға немесе Конгресс 
Төрағасы қажет деп тапса, жасырын дауыс беру арқылы шешілуі мүмкін. 
 5.5. Конгресс өткізілетін уақыты мен орны, Конгресске қатысу туралы 
хабарлаудың тəртібі мен мерзімдері, Конгресстің күн тəртібіне мəселелер қою тəртібі, 
Конгрессте дауыс беру құқығына адамдарды ұсыну тəртібі, Конгрессте дауыс беру тəртібі 
жəне Конгрессті ұйымдастыру мен өткізуге қатысты басқа ережелерді «Одақ» белгілейді. 
Президент Конгрессті шақыруды оның күн тəртібімен бірге хат, телефакс немесе 
электрондық пошта арқылы кезекті отырысқа кемінде 60 күн қалғанда жəне кезектен тыс 
Конгресске кемінде 30 күн қалғанда хабарлайды. Президент болмаған жағдайда немесе 
Президент өз өкілеттігі мерзімінде отставкаға кетсе немесе 3 айдан астам уақыт бойына 
жұмыс қабілетін жоғалтса, Аға Вице-Президент Конгрессті шақыруды хабардар етеді, ал 
егер Аға Вице-Президент де жоқ болса немесе Президенттің атынан сол мəселе бойынша 
əрекет ете алмаса, мұны Бас хатшы осы Жарғыда көзделген рəсімдерге сəйкес жүзеге 
асырады. Кез келген мүше Конгресс отырысына кемінде үш күн қалғанда күн тəртібіне 
мəселені қосуды талап ете алады. 

5.6. Тек Конгресстің айрықша құзыретінде: 
5.6.1. «Одақтың» Жарғысын бекіту, сондай-ақ Жарғыға өзгерістер мен 

толықтырулар енгізу; 
5.6.2. «Одақтың» Президентін бекіту. Осы лауазымға үміткер бес (5) жыл мерзімге 

бекітіледі жəне оның келісімімен бірнеше рет қайта сайлануы мүмкін. Президенттікке 
үміткерлер кез келген елдің азаматы бола алады жəне оны бұл қызметке тек Атқару 
комитеті мен «Одақ» мүшелері ғана ұсынады. Президенттікке үміткерлерді ұсынудың 
шарттарын, талаптарын жəне тəртібін «Одақ» белгілейді; 

5.6.3. ұйымдарды «Одақ» мүшелігіне қабылдау немесе оларды «Одақ» мүшелігінен 
шығару туралы шешім қабылдау; 

5.6.4. «Одақтың» басқа халықаралық ұйымдарға мүшесі ретінде кіруі немесе 
олардың мүшелігінен шығуы туралы шешім қабылдау; 

5.6.5. Одақтың» ресми тілдерін бекіту; 
5.6.6. аумағында «Одақтың» штаб-пəтері орналасуы мүмкін елді анықтау; 
5.6.7. «Одақты» тарату туралы шешім қабылдайды. 
5.7. Конгресс өз отырысында: 
5.7.1. «Одақ» Президентінің жəне басқа да тұлғалардың есептерін тыңдайды, оның 

нəтижелері бойынша тиісті шешімдер қабылдайды; 
5.7.2. «Одақ» қызметінің негізгі бағыттары мен бағдарламаларын айқындайды; 
5.7.3. «Одақтың» Жарғысының, қаулылары мен құжаттарының сақталуы мен 

орындалуы туралы шешім қабылдайды; 
5.7.4. «Одақ» мүддесін қорғау туралы Конгресс қабылдаған қаулыларды орындау 

туралы шешім қабылдайды; 
5.8. «Одақ» Конгрессі мыналарға құқылы: 
5.8.1. «Одақтың» мақсаттары мен мүдделеріне қайшы келетін кез келген шешімдерді 

қабылдамауға, «Одақтың» ағымдағы жəне болашақ қызметіне қатысты өкілеттіктерінің 
бір бөлігін тек «Одақтың» Атқару комитетіне бере алады; 



13 

 

5.8.2. «Одақтың» Конгрессі жəне/немесе Атқару комитеті немесе «Одақтың» кез 
келген басқа органы бұрын қабылдаған Қаулыларды уақытша тоқтата тұруға немесе 
жоюға. 

5.9. Конгресс келесі мəселелер бойынша шешім қабылдайды: 
• Жарғыны, заңға тəуелді актілерді, турнир ережелерін жəне төрешілікті қайта қарау 

жəне толықтыру; 
• Атқарушы кеңесінің мүшелерін, оның ішінде Президентті, өмірлік Құрметті 

Президентті жəне Консультативтік кеңестің төрағасын немесе төрағаны сайлау; 
• Бас хатшыны, Қаржы жəне əкімшілік директорын, Құрлықтық федерациялардың 

президенттерін, тұрақты комиссиялардың төрағалары мен мүшелерін, қажет болған 
жағдайда арнайы комитеттердің төрағалары мен мүшелерін, аудиторларды, 
заңгерлерді, баспасөз хатшысын жəне қаржылық хатшыны тағайындау; 

• Президенттің, Аға вице-президенттің, Вице-президенттердің, Бас хатшының, 
Қаржы жəне əкімшілік директорының, Консультативтік кеңестің төрағасының 
немесе төрағаның, Құрлықтық федерациялар президенттерінің, кіші комитеттер 
төрағаларының, арнайы комитеттер төрағаларының жəне аудиторлардың 
баяндамаларын тыңдау жəне бекіту; 

• съез хаттамаларын бекіту; 
• Атқарушы кеңестің ұсыныстары; 
• мүшелерінің ұсыныстары бойынша шешім қабылдау; 
• «Одақтың» əлем чемпионаттары секілді функцияларын орындау орны мен мерзімі; 
• «Одақтың» əлем чемпионаттары сияқты функцияларын дайындау жəне оларды 

бекіту туралы есеп; 
• соңғы əлем чемпионаты жəне оны мақұлдау секілді «Одақтың» функцияларына 

шолу жасалған баяндама; 
• жаңа мүшелікке өтініш беру туралы шешім; 
• мақтау жəне жазалау; 
• қаржылық мəселелер бойынша есептерді қабылдау жəне бекіту, өткен қаржы 

жылының қорытындыларын шығару жəне алдағы қаржы жылына арналған 
бюджетті, сондай-ақ бухгалтерлік есеп пен бухгалтерлік балансты қорытындылау; 

• Федерация мүшелеріне қолданылатын мүшелік жарналардың мөлшері; 
• күн тəртібіндегі басқа да мəселелер. 

5.9.1. Жарғыда егжей-тегжейлі көрсетілмеген Конгресс кезінде туындаған кез келген 
мəселені Президент шешеді. 

5.10. «Одақтың» Атқару комитеті өз құзыреті шегінде: 
5.10.1. «Одақтың» штаб-пəтері орналасқан жердің заңды мекенжайын айқындайды; 
5.10.2. кезекті, есеп беру-сайлау жəне кезектен тыс Конгресстердің шақырылуын 

қамтамасыз етеді, олардың күн тəртібін белгілейді, Конгресстердің қарауына мəселелер 
дайындайды; 

5.10.3. «Одақ» Президенті лауазымына бекіту үшін «Одақ» Конгрессіне 
кандидатураларды ұсынады; 

5.10.4. «Одақтың» ресми тілдері туралы, «Одақтың» штаб-пəтерінің орналасқан 
жерін басқа елге ауыстыру туралы, «Одақтың» мақсаттары мен мүдделеріне қайшы 
келетін мəселелер бойынша шешімдер қабылдау туралы ұсыныстарды, сондай-ақ 
«Одақтың» ағымдағы жəне болашақ қызметіне қатысты басқа да мəселелер бойынша 
Одақтың Конгрессіне бекітуге енгізеді; 

5.10.5. «Одақтың» Жарғысын жəне оның Ережелерін, сондай-ақ «Одақтың» 
шешімдері мен құжаттарын бұзушылықтар мен теріс пайдаланудың əртүрлі 
формаларының алдын алу бойынша қажетті шараларды қабылдайды; 
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5.10.6. «Одақтың» кодекстерін, ережелерін, регламенттерін, қағидаларын жəне басқа 
да құжаттарын бекіту туралы, сондай-ақ «Одақ» мүшелері мен олардың мүшелерінің 
оларды сақтауын жəне орындауын қамтамасыз ету мəселелерін қарастырады жəне солар 
бойынша шешімдер қабылдайды; 

5.10.7. əскери-қолданбалы спорт түрлерін дамытуда «Одақ» мүшелерінің өзара іс-
қимылын үйлестіреді, «Одақ» Конгрессінің шешімін талап ететін мəселелер бойынша 
олардың ұсыныстарын қарастырады; 

5.10.8. құрылған органдардың жұмысын үйлестіреді жəне оларға басшылық 
жасайды, олардың үйлестірілген қызметін қамтамасыз етеді, олардың басшылары мен 
штатын бекітеді, олардың мүлкін басқару мəселелерін қарастырады жəне сол бойынша 
шешім қабылдайды; 

5.10.9. «Одақ» Конгрессі тиісті шешім қабылдағанға дейін «Одақ» мүшелігін 
уақытша тоқтата тұруды қарастырады жəне сол бойынша шешімдер қабылдайды; 

5.10.10. «Одақтың» іс-шараларын өткізу шарттарын, талаптарын, орны мен 
мерзімдерін қарастырады жəне бекітеді, олардың қатысушылары мен қонақтарын 
ынталандыру формаларын бекітеді; 

5.10.11. əскери-қолданбалы спорт түрлерін дамытудағы ерекше қызметтері үшін 
əртүрлі елдердің тұлғаларын «Одақтың» құрметті атақтарымен жəне төс белгілерімен 
ынталандыру жəне марапаттау мəселелерін қарастырады жəне шешімдер қабылдайды; 

5.10.12. тиісті спорттық атақтарды, разрядтарды, санаттарды жəне т.б. 
қарастырады жəне бекітеді жəне оларды əртүрлі мемлекеттердің спортшыларына, 
жаттықтырушыларына, спорт төрешілеріне жəне əскери-қолданбалы спорт түрлерінің 
басқа да мамандарына беру туралы шешім қабылдайды; 

5.10.13. тараптар, «Одақ» мүшелері жəне олардың мүшелері арасындағы əскери-
қолданбалы спорт түрлеріне байланысты даулар мен келіспеушіліктерді қарастырады 
жəне соларды шешуді қамтамасыз ету бойынша қажетті шараларды қабылдайды; 

5.10.14. тəртіптік жазалау шараларын (қабылдамау, бекіту, өзгерту, тоқтата тұру, 
жою) қарастырады жəне солар бойынша шешімдер қабылдайды; 

5.10.15. «Одақтың» эксклюзивтік меншігін пайдалану, қамту, өндіру, шығару, бөлу 
немесе сату құқықтарын пайдалану, əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша ғылыми, 
əдістемелік жəне көпшілік əдебиеттерді басып шығаруды ұйымдастыру мəселелерін 
қарастырады жəне солар бойынша шешімдер қабылдайды; 

5.10.16. «Одақтың» бюджеті мен қызметінің негізгі бағыттарының жоспарларын 
қарастырады жəне бекітеді, «Одақтың» əкімшілік органының (аппаратының) штат санын 
жəне оның жылдық шығыстар сметасын қарастырады жəне бекітеді, қажет болған 
жағдайда оларға тиісті толықтырулар мен өзгерістер енгізеді; 

5.10.17. «Одақ» мүшелері мен органдарының «Одақтың» Жарғысына, қаулыларына 
жəне құжаттарына қайшы келетін шешімдерінің қолданылуын тоқтата тұру немесе күшін 
жоюды қарастырады жəне солар бойынша шешімдер қабылдайды; 

5.10.18. «Одақтың» штаб-пəтерінің орналасқан жерін басқа елге уақытша ауыстыру 
туралы, оны «Одақ» Конгрессі ресми бекіткенге дейін қарастырады жəне шешім 
қабылдайды. Егер Конгресс «Одақтың» штаб-пəтерін басқа елге көшіру туралы шешім 
қабылдаса, Атқару комитеті бұл шешімді заңды түрде орындайды; 

5.10.19. «Одақтың» жəне оның органдарының қаржы-шаруашылық қызметін 
тексеруді қарастырады жəне сол бойынша шешімдер қабылдайды; 

5.10.20. əртүрлі мемлекеттердің əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша 
спортшыларды, жаттықтырушыларды, спорт төрешілерін жəне басқа да мамандарын 
аттестаттау, даярлау, қайта даярлау жəне олардың біліктілігін арттыру, сондай-ақ оларды 
тиісті қызметке жіберу шарттары мен талаптарын айқындайды; 



15 

 

5.10.21. «Одақтың» шешімдері мен құжаттарының орындалуы туралы, сондай-ақ 
əскери-қолданбалы спорт түрлерін дамытуға байланысты басқа да мəселелер бойынша 
«Одақ» мүшелері басшыларының ақпаратын тыңдайды; 

5.10.22. шарттар мен келісімдер бойынша ұсыныстарды, «Одақ» Конгрессінің 
қарауына қойылатын мəселелер дайындайды, «Одақ» қызметін одан əрі жетілдіру жəне 
əскери-қолданбалы спорт түрлерін дамыту жолдарын айқындайды, «Одақ» мүшелерінің 
құқықтары мен мүдделерін қорғау жəне олардың мүшелері, сондай-ақ «Одақтың» 
ағымдағы жəне болашақ қызметіне қатысты өзге де шешімдер қабылдайды; 

5.10.23. Атқарушы кеңес конгресстер аралығындағы «Одақтың» жоғарғы басқару 
органы болып табылады жəне күнделікті істерге жауап береді. Атқарушы кеңес Жарғыға 
сəйкес федерацияның басқа кеңестерінің біріне жүктелген барлық міндеттердің 
орындалуына жауап береді, оған Конгресстің айрықша құзыретіне жатпайтын барлық 
мəселелер бойынша шешім қабылдауға өкілеттік беріледі. 

5.10.24. Атқарушы кеңес 21 мүшеден тұрады, оның ішінде Президент, 5 вице-
президент (олардың бірін Аға вице-президент тағайындауы керек), Бас хатшы, Қаржы 
жəне əкімшілік директоры, 5 қарапайым мүше (əр құрлықтан бір адам), 5 Құрлық 
федерацияларының президенттері, 3 тұрақты комитеттердің төрағалары. Бас хатшыны, 
қаржы жəне əкімшілік директорын, құрлықтық федерациялардың президенттерін жəне 
тұрақты комитеттердің 3 төрағаларын Конгрессте Президент тағайындайды. 

5.10.25. Атқарушы кеңестің кезекті сессиясын Президент жылына бір рет шақырады. 
Алайда, Атқарушы кеңестің сессиясы Президент қажет деп санаған жəне оның 
мүшелерінің жартысынан астамы талап еткен кез келген уақытта немесе оның екіден 
астам мүшесі Президенттен Атқарушы кеңестің отырысын шақыруды жəне мүшелерінің 
жартысынан көбі келіссе шақырылады. Президент өкілеттігінің мерзімінде болмаған 
жағдайда немесе отставкаға кеткен не үш айдан астам жұмысқа қабілетсіздігі кезінді оны 
шақыруға Аға вице-президент уəкілетті, бірақ ол болмаған жағдайда немесе Президент 
атынан сөйлей алмаса, Бас хатшы Атқарушы кеңестің мəжілістерін белгіленген тəртіпке 
сəйкес шақыруға уəкілетті. Атқарушы кеңестің отырысын өткізу орны мен күнін 
Президент айқындайды жəне кезекті сессия басталғанға дейін 28 күн бұрын жəне кезектен 
тыс сессия басталғанға дейін 14 күн бұрын мүшелерге факс немесе электрондық пошта 
арқылы хабарлануы тиіс. Əлем чемпионаттары өтетін жылы, негізінен, келесі конгресстің 
ашылуына дейін Атқарушы кеңестің отырысы шақырылуы керек. 
 5.10.26. Мүшелердің өкілеттік мерзімі 4 жылды құрайды (Президентті қоспағанда). 
Бұл Атқарушы кеңес мүшелерінің (Президентті қоспағанда) мандаттары оларды 
сайлайтын жəне 4 жыл бойы қатысатын арнайы немесе кезекті конгресстердің соңында 
басталады дегенді білдіреді. Тұрақты Конгресс мандаттар берілгеннен кейін 4 жыл ішінде 
шақырылмаған жағдайларда, олардың мандаттары келесі Конгресс шақырылғанға дейін 
ұзартылады. Атқарушы кеңестің мүшелері олардың өкілеттік мерзімі аяқталғаннан кейін 
қайта сайлануы мүмкін. Атқарушы кеңесте бос орын болған жағдайда оның орнына жаңа 
мүше сайланбайды жəне ол оны алмастыратын мүшенің өкілеттік мерзімі аяқталғанға 
дейін өз міндеттерін орындайды. Сайлауға дейінгі үміткерлер туралы ұсыныстар 
«Одақтың» штаб-пəтеріне Конгресс немесе арнайы Конгресс алдында 30 күн бұрын 
ұсынылады. 

5.10.27. «Одақтың» Президенті Атқарушы кеңестің жиналысына төрағалық етеді. 
Атқарушы кеңестің отырысын өткізуге қажетті Кворум 15-ті құрайды. Егер бос орын 
болса, ол тіркеу тізіміндегі мүшелер санының 50% жəне 1 (бір) болуы керек. Егер 
Атқарушы кеңестің қандай да бір мүшесі отставкаға кетті деп есептелсе, оның Атқарушы 
Кеңестің мүшесі ретіндегі құзыреті оның тарапынан одан əрі қандай да бір өтінішсіз дереу 
тоқтатылады жəне ол алдағы Конгресске бекітуге берілуге тиіс. Атқарушы кеңес 
отырысының бүкіл күн тəртібі отырысқа қатысып отырған мүшелердің жартысынан 
астамының мақұлдауымен бекітіледі. 
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5.10.28. Негізгі функциялары: 
• Атқарушы кеңес «Одақтың» жұмыс істеуіне негізгі жауапкершілікті көтереді. Тек 

Атқарушы кеңес Президентті қоса алғанда, Атқарушы кеңес мүшелерінің 
кандидатураларын қарастырады жəне «Одақтың» штаб-пəтерін құру жəне орнын 
ауыстыру туралы шешім қабылдайды. Егер жоғарыда аталған лауазымдарға 
үміткерлер Атқарушы Кеңестің отырысына мүше ретінде қатысса, олар осы 
тармақты талқылау кезінде жиналыс залынан кетуге тиіс. 

• Атқарушы кеңес арнаулы комитет немесе тұрақты топ сияқты кез келген ішкі 
ұйымдарды құруды бекітеді жəне тиісті ұйымдардың ішкі ережелерін қабылдайды. 

• Атқарушы кеңес жаңа мүшенің өтінішін қарастырады жəне өз шешімін Конгресске 
ұсынады. 

• Атқарушы кеңес соңғы қаржы жылындағы «Одақты» қаржыландыру туралы жыл 
сайынғы жиынтық баяндаманы, кірістер мен шығыстар туралы жылдық есепті, 
«Одақтың» жылдық бюджеті жəне Қаржы жəне əкімшілік мəселелері жөніндегі 
директор жасаған жəне қаржы жылынан кейінгі келесі кеңесте аудитор тексерген 
жаңа қаржы жылының жылдық бюджеті негізінде «Одақтың» шотындағы 
қаражаттың қалдығы туралы есепті талқылайды жəне бекітеді. 

• Атқарушы кеңес Конгресстің күн тəртібін дайындайды, оны талқылайды жəне 
аяқтайды. 

• Атқарушы кеңес Жарғыға, заңға тəуелді актілерге жəне «Одақ» Турнирі мен 
Төрешілігінің ережелеріне түзетулер бойынша Конгресске баяндама мен 
ұсыныстар жасайды. 

• Атқарушы кеңес Конгрессте қабылданған қарарларды жүзеге асыруға жауап 
береді. 

• Атқарушы кеңес «Одақтың» чемпионаттар сияқты маңызды функцияларының 
орны мен орындалу уақытына қатысты барлық ұсыныстарға бастамашылық 
жасайды немесе оларды Конгреске жібереді. 

• Атқарушы кеңес чемпионаттарды дайындауға жəне «Одақтың» басқа да маңызды 
функцияларына басшылық етуді жəне қадағалауды қамтамасыз етеді, шақыру 
қағаздары, осы функцияларды орындау жөніндегі басшылық жəне т.б. сияқты 
құжаттарды ратификациялайды, сондай-ақ Ұйымдастыру комитетіне қажетті көмек 
көрсетеді. 

• Чемпионаттар кезінде Атқарушы кеңес жалпы жұмысты қадағалауды жүзеге 
асырады, қажет болған жағдайда туындаған немесе туындауы мүмкін кез келген 
мəселелерді талқылау үшін күн сайын отырыстар шақырады жəне Ұйымдастыру 
комитетінің жұмысына басшылық етеді. 

• Атқарушы кеңес еңбек сіңірген тұлғаларға ынталандыру жəне Сыйақы комитеті 
ұсынған ресми мадақтау, диплом жəне "зейнетақы" беру туралы ұсыныстарды 
қарастырады жəне солар бойынша шешім қабылдайды. 

• Атқарушы кеңес Жарғы жəне этика жөніндегі комитет пен Медициналық жəне 
допингке қарсы бақылау жөніндегі комитет енгізген жазалау туралы ұсыныстарды 
«Одақ» Жарғысын, заңға тəуелді актілерді, ережелерді жəне WADA-мен көзделген 
допингке қарсы кодексті бұзғаны үшін ескертуден, елеулі ескертуден, құқықтарды 
тоқтата тұрудан жəне көшіруден бастап қарастырады жəне осындай ұсыныстар 
береді. 

• келесі Конгресске бекітуге арналған шешімдер. Допинг жағдайында Атқарушы 
кеңестің шешімі түпкілікті болып табылады. 

• Атқарушы кеңес, қажет болған жағдайда, өз өкілеттіктері мен функцияларының бір 
бөлігін уəкілетті лауазымды тұлғаға немесе «Одақ» мүшесіне санкциялай алады. 
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• Атқарушы кеңес Жарғы жəне этика жөніндегі комитетке, қажет болған жағдайда, 
федерация мен оның ұйымдық жүйесінің тиісті жұмыс істеуі үшін Жарғы, заңға 
тəуелді актілер, қағидалар, ережелер, стандарттар, нұсқаулықтар, жадынамалар мен 
нұсқаулықтар секілді мүшелердің талаптары мен мүдделерін көрсететін барлық 
құқықтық құжаттарды қабылдауды жəне жаңартуды тапсыруға тиіс. 

• Атқарушы кеңес Конгресс қойған міндеттерді орындайды. 
5.11. «Одақтың» Атқарушы кеңесі мыналарға құқылы: 
5.11.1. «Одақ» Конгрессінің айрықша құзыретіне жатпайтын өз өкілеттіктерінің 

кейбір бөлігін Президентке беру; 
5.11.2. «Одақ» Президенті оның демалысына немесе басқа да себептерге 

байланысты болмаған кезде «Одақтың» қызметіне басшылық жасау «Одақтың» Вице-
президенттерінің біріне жүктеуге. 

5.12. «Одақ» Атқару комитетінің отырыстары қажеттілігіне қарай, бірақ жылына 
кемінде бір (1) рет өткізіледі жəне егер оған оның мүшелерінің жартысынан астамы 
қатысса, жарамды деп есептеледі: 

5.12.1. Атқару комитетінің отырыстарын өткізу, мəселелерді отырыстың күн 
тəртібіне шығару шарттарын, талаптары мен тəртібін жəне Атқару комитетінің қызметіне 
қатысты басқа да ережелерді «Одақ» айқындайды; 

5.12.2. Атқару комитетінің отырыстарында барлық шешімдер қарапайым көпшілік 
дауыспен қабылданады. Дауыстар тең болған жағдайда төрағалық етушінің дауысы 
шешуші болып табылады. Отырыс барысында дауыс беру қолды көтеру арқылы ашық 
түрде өтеді; 

5.12.3. Атқару комитетінің шешімдері атқарушы комитет мүшелерінің жазбаша 
немесе ауызша талқылауы арқылы қабылдануы мүмкін. Осы жолмен қабылданған 
шешімдердің құқықтылығы, шешім Атқару комитетінің отырысында қабылданғандай 
болады. 

5.13. «Одақтың» Атқару комитеті құрамына «Одақтың»  Президенті, Вице-
президенттері жəне Бас хатшысы кіреді:  

5.13.1. Атқару комитетінің мүшелері 25 жастан кіші болмауы керек жəне əлем 
елдерінің халықаралық жəне/немесе ұлттық заңдарына сəйкес бұрын қылмыс жасағаны 
үшін айыпталмауы керек.  

5.13.2. «Одақ» Президентінен басқа Атқару комитетінің бірде-бір мүшесі «Одақ» 
Президентінің алдын ала келісімінсіз басқа тараптар алдында «Одақ» атынан əрекет етіп, 
сөйлей алмайды немесе міндеттеме ала алмайды. 

5.14. Консультативтік кеңес 
• Консультативтік кеңес Президент жанындағы консультативтік кеңес болып 

табылады. 
• Консультативтік Кеңес президентті қосқанда 5-9 мүшеден тұрады. Бұл мүшелер, 

Президенттен басқалары, Атқарушы кеңестің мүшелері болмауы керек. 
• Консультативтік кеңестің Президенті Съезде төрт жыл мерзімге сайланады. 

Консультативтік кеңестің мүшелерін Президент атқарушы кеңеспен 
консультацияда тағайындайды. Барлық тағайындалған мүшелерді Конгресс 
мақұлдауы керек. 

• Консультативтік кеңесті кез келген уақытта төраға немесе Президенттің сұрауы 
бойынша жинауға болады. 

• Консультативтік кеңес қабылдаған кез келген шешім «Одақтың» жұмысына 
қатысты ұсынымдарды немесе ұсыныстарды білдіреді жəне міндетті заңды күші 
болмайды. 

• Консультативтік кеңес отырысының күн тəртібінде, егер олар «Одақтың» жалпы 
жұмысына қатысты болса, ешқандай шектеулер жоқ. 
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• Консультативтік кеңес жасаған ұсыныстар мен хаттама құжатталады жəне 
«Одақтың» штаб-пəтеріне жіберіледі. 

• Бас хатшы Консультативтік кеңестің отырысына баяндамашы ретінде қатыса 
алады. 

5.15. Президент: 
• Президент Конгрессте жасырын дауыс беру арқылы сайланады. 
• Президент, аға вице-президент болмаған кезде немесе егер аға вице-президент 

Президенттің атынан əрекет ете алмаса, егер осы жарғыда өзгеше көрсетілмесе, 
Президент уəкілеттік берген кез келген вице-президент оның атынан əрекет етеді. 

• Президенттің өкілеттік мерзімі-6 жыл. Президент бірінші мерзім өткеннен кейін 
тағы екі мерзімге қайта сайлануына болады. Егер Президент қызметте болған 
кезінде өзінің функционалдық мүмкіндіктерін жоғалтса немесе отставкаға кетсе, 
жаңадан сайланған Президент оны алмастыратын Президенттің өкілеттік мерзімін 
жүзеге асырады, содан кейін келесі президент ретінде қайта сайлауға түсе алады. 

• Президент «Одақтың» барлық қызметін басқарады жəне «Одақ» пен оның 
атқарушы кеңесін ресми түрде ұсынады. Президент кез-келген жазбаша құжаттар 
үшін жауап береді. Төтенше жағдай кезінде президент, ең алдымен, «Одақты» 
таратуды қоспағанда, барлық қажетті шараларды қабылдауға жəне олар туралы 
Атқарушы кеңес пен Конгресстің келесі сессияларында баяндауға тиіс. 

• Президент қажет болған жағдайда тұрақты немесе уақытша комиссиялар мен 
жұмыс топтарын құра алады жəне оларға тиісті міндеттер қояды. Президент олар 
өз мандаттарын орындады деп тапқаннан кейін оларды тарату туралы шешім 
қабылдайды. Мұндай комиссиялардың немесе жұмыс топтарының бірде-бір 
отырысы «Одақ» Президентінің алдын ала келісімінсіз өткізілмейді. 

• Президент лауазымы бойынша «Одақтың» барлық комитеттерінің, 
комиссияларының жəне жұмыс топтарының мүшесі болып табылады жəне ол 
олардың отырыстарының біріне қатысқан кезде басым күшке ие болады. 

• Президент қажет деп тапқан кезде, «Одақтың» штаб-пəтеріндегі қызметкерлердің 
санын көбейтіп немесе азайтып, қызметкерді жалдай алады. 

5.16. Өмірлік құрметті президент 
• Бүкіл əлемде «Одақтың» дамуы мен нығаюына нақты жəне көрнекті үлес қосқан 

деп танылған адам ғана Конгрессте өмір бойы құрметті президент болып сайлана 
алады. 

• Ол «Одақ» ең жоғары лауазымды тұлғасы бола отырып, «Одақ» үшін ең жақсы 
нəтижелерге қол жеткізу үшін «Одақ» істерін басқаруда Президентпен тығыз 
жұмыс істейді. 

• Ол Əлем кубогы сияқты «Одақ» ұйымдастырған іс-шараларға қатысады. Осындай 
іс-шараларға қатыса отырып, ол Президент сияқты үндеу алады. 

• Ол Атқарушы кеңестің отырысында жəне Конгрессте дауыс беруге құқылы емес, 
бірақ Президенттің шақыруымен қажет болған жағдайда отырыста сөйлей алады; 
дегенмен, ол түпкілікті шешім қабылдай алмайды. 

5.17. Аға вице-Президент жəне вице-Президенттер 
• Аға вице-Президент: 
• Ол Президентке өз жұмысында көмек көрсетеді. 
• Президент болмаған жағдайда, егер осы жарғыда өзгеше көзделмесе, ол оның 

атынан əрекет етеді. 
• Егер Президент өзінің функционалдығын жоғалтса немесе өкілеттік мерзімі 

аяқталғанға дейін отставкаға кетсе, аға вице-Президент келесі кезекті немесе 
арнайы конгресте жаңа президент сайланғанға дейін оны ауыстырады. Бұл 
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жағдайда ол ешқандай жолмен Президент емес, тек президенттің міндетін 
атқарушы болып табылады. 

• Ол Президент уəкілеттік берген міндеттерді орындайды. 
• Ол Президенттің санкциясымен «Одақ» атынан басқа ұйымдармен, топтармен 

жəне мекемелермен қарым-қатынаста бола алады. 
• Аға вице-президент сайлау өткен Конгрестің жұмысындағы үзілісте Атқарушы 

Кеңестің бірінші отырысында тағайындалады. 
• Вице-президенттер 
• Олар Президентке оның жұмысында көмектеседі. 
• Егер Президент пен аға Вице-президент жұмыс қабілетін жоғалтуы мүмкін болса,  

жасы бойынша аға вице-президент Президенттің атынан сөз сөйлейді. 
• Ол өзіне Президент жүктеген міндеттерді орындайды. 
• Президенттің санкциясымен вице-президенттер басқа ұйымдармен, топтармен  

немесе мекемелермен кездесулер мен Конгрестерге қатыса алады. 
5.18. Бас хатшы 

• Ол Президенттің санкциясымен Президентті немесе «Одақты» білдіреді. 
• Ол Президенттің мақұлдауымен басқа мекемелермен, ұйымдармен жəне топтармен  

хабарламалар, нұсқаулықтар, келісімшарттар мен келісімдер, мəлімдемелер,  
бірлескен коммюникелер мен декларацияларға қол қояды. 

• Ол Президент пен Атқарушы кеңестің Орталық институттарын күнделікті   
басқаруға жауап береді жəне оның жұмысы кедергісіз жүзеге асырылуы үшін ол  
Орталық мекемелер орналасқан қалада тұруы керек. 

• Ол Орталық мекемелердің жұмыс жоспарын дайындайды, оны Президент  
бекіткеннен кейін жүзеге асырады жəне оның жүзеге асырылуын қарастырады. 

• Ол күн тəртібі, баяндамалар жəне қарар жобалары сияқты Атқарушы кеңес 
отырысының барлық құжаттарын дайындайды, 

• Ол Конгрестің, Атқарушы кеңестің жəне консультативтік кеңестің отырыстары 
туралы баяндамалар мен есептер дайындайды жəне оларды келесі конгрестің 
қарауына ұсынады. 

• Ол Атқарушы кеңестің мүшелерімен, əртүрлі тұрақты комитеттердің 
президенттерімен, ұлттық қауымдастықтардың президенттерімен жəне бас 
хатшысымен жəне басқа топтардың жетекшілерімен үнемі байланыста болады. 

• Ол «Одақтағы» шұғыл ақпарат туралы ұлттық қауымдастықтар мен басқа да тиісті 
адамдар мен ұйымдарға ақпарат беретін барлық хат-хабарларды дайындайды. 

• Ол өзінің төрағалары немесе əйел төрағалары арқылы əртүрлі ұйымдардың 
қызметімен, атап айтқанда, чемпионаттар сияқты «Одақтың» маңызды 
функцияларын орындауға дайындықпен үнемі танысады жəне сол арқылы 
«Одақтың»негізгі мақсаттарын іске асыруға жəрдемдеседі. 

• Ол əртүрлі мөрлерді, соның ішінде «Одақтың» ресми мөрін сақтайды. 
• Ол қаржыландыруға қатысты құжаттарды қоспағанда, «Одақтың» барлық  

құжаттарын есепке алады. 
• Ол Орталық мекемелерде жұмыс істейтін қызметкерлердің жұмысын бақылайды  

жəне оларға басшылық нұсқаулар береді. 
5.19. Қаржы жəне басқару жөніндегі Директор 

• Ол «Одақтың» қаржыландыру жəне басқару жөніндегі қызметі үшін Конгресс 
алдында жауап береді. 

• Ол Атқарушы Кеңестің қарауы жəне бекітуі үшін «Одақтың» жылдық бюджетін, 
«Одақтың» қаржы жылы үшін қаржыландыру туралы жылдық жиынтық 
баяндамасын, кірістер мен шығыстар туралы жылдық есепті жəне «Одақ» 
шотының теңгерімі туралы есепті жасайды жəне ұсынады. 
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• Ол «Одақтың» жылдық бюджетінің жобасын, «Одақтың» қаржы жылы үшін 
қаржыландыру туралы жыл сайынғы жиынтық баяндамасын, кірістер мен 
шығыстар туралы жылдық есепті жəне «Одақтың» шотындағы қаражаттың 
қалдығы туралы есепті жасайды жəне оларды əрбір қаржы жылы аяқталғаннан 
кейін 10 күн ішінде Президентке ұсынады, сондай-ақ осы құжаттарды «Одақтың» 
аудиторы əрбір қаржы жылы аяқталғаннан кейін 30 күн ішінде тексереді. 

• Ол «Одақтың» барлық қаржылық қызметінің жүзеге асырылуын «Одақтың» 
Жарғысы мен ережелеріне сəйкес қамтамасыз ету үшін жəне «Одақтың» несиесі 
мен дебеті арасындағы тепе-теңдікті сақтау үшін бақылайды жəне қадағалайды. 

• Ол «Одақтың» барлық қаржылық құжаттарын сақтауы жəне салық қызметімен 
тығыз байланыста болуы тиіс. 

• Ол маркалар, атаулы белгілер, түрлі дипломдар, сертификаттар, кітаптар, құжаттар, 
суреттер, телехабар тарату құқықтары, мультимедиялық материалдар жəне басқа 
да зияткерлік қасиеттер сияқты барлық рухани, мəдени жəне материалдық байлық 
пен мүліктің (жылжымалы жəне жылжымайтын мүлікті қоса алғанда) құқықтық 
қорғалуына жауап береді. 

• Ол барлық мүлікті, соның ішінде Орталық ғимарат пен оның жиһаздарын тіркейді, 
үнемі түгендеу жəне тұрақты қызмет көрсету, жөндеу жұмыстарын жүргізеді. 

• Ол қаржылық шығындарды азайту жолдарын зерттеуге, сондай-ақ барлық 
қаржылық ресурстарды «Одақтың»экономикалық мүдделеріне пайдалану 
жолдарын іздеуге жауап береді. Осы мақсаттарға қол жеткізу жөніндегі барлық 
ұсыныстар қарау үшін төрағаның назарына жеткізілуге тиіс. 

• Ол «Одақ» штаб-пəтерінің əкімшілік басқаруына жəне жұмысына жауап береді. 
• Ол «Одақ» берген қызмет пен біліктілікке бақылау мен қадағалауды жүзеге 

асырады жəне тиісті сертификаттарды беруге жауап береді. 
• Ол NGB (Ұлттық басқару органдары) мектептерін тіркеуге жəне «Одақ» атаулы 

белгілерін жəне оларға тиісті сертификаттарды беруге, сондай-ақ мемориалдық 
тақталарды жаңартуды қоса алғанда, олардың қызметін бақылауға жауап береді. 

• Ол «Одақ» ұйымдастыратын барлық ресми халықаралық курстарды есепке алуға 
жəне оларға тиісті сертификаттар беруге жауапты. 

• Ол NGB (Ұлттық басқару органдары) мүшелерінің буклеттерін тіркеуге жəне 
шығаруға жауап береді. 
Сипаттамасы: NGB - белгілі бір елде(Қазақстанда) орналасқан жəне «Одақ» 
мойындаған Ұлттық басқару органы, оның жауапкершілігінде: ұйымның 
мүшелеріне(əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша спортшыларға) шеберлік 
дəрежесінің ерекшелік белгілерін беру жəне халықаралық курстар мен 
семинарларға қатысу, сондай-ақ өз елін халықаралық жарыстарда таныстыру. 
Ұлттық басқару органы əскери-қолданбалы спорт түрлері бойыншамектептері 
мен тиісті уəкілетті(билік) органдар арасындағы байланыстырушы буын. 

5.20. Қаржы хатшысы 
• Оны Конгрессте «Одақ» президенті 4 жыл мерзімге тағайындайды. 
• Ол «Одақтың» қаржылық қызметін банк арқылы басқарады жəне ол үшін 

«Одақтың» штаб-пəтері мен Конгресс алдында жауап береді. 
• Ол мүшелік жарнамен, қолма-қол ақшаны алумен, салықтарды төлеумен жəне 

ақша аударымдарымен жəне т.б. байланысты банк операцияларын 
«Одақтың»қаржы жəне басқару жөніндегі директорының бақылауымен жəне 
мақұлдауымен жүзеге асырады. 

• Егер ол «Одақтың» банктік шотынан 1000 евродан артық соманы аударатын болса 
немесе алатын болса, ол алдымен «Одақтың» қаржы жəне басқару жөніндегі 
директорының мақұлдауын алуы керек. Егер ол «Одақтың» банктік шотынан 1000 
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евродан асатын соманы аударатын болса немесе алатын болса, ол «Одақтың» 
қаржы жəне басқару жөніндегі директорының жəне «Одақтың» Президентінің 
мақұлдауын алады жəне Банкке ұсынылатын құжатқа Президент Қаржы 
хатшысымен бірлесіп қол қоюы тиіс. 

• Ол өз қалауы бойынша банк аударымын немесе кез келген түрдегі қаражатты    
   алуды жүзеге асыра алмайды. 
5.21. Аудиторлар 

• Екі аудиторды Президент тағайындайды жəне Конгресс 4 жыл мерзімге бекітеді 
жəне олар қайта тағайындауға құқылы. Ревизорлар Атқарушы кеңестің немесе 
«Одақтың»кез келген басқа комитеттерінің мүшелері болмауға тиіс. 

• Ревизорлар мынадай функцияларды орындайды: «Одақтың» қаржылық 
практикасын тұрақты тексеру; «Одақтың» жылдық бюджетін, «Одақтың» қаржы 
жылы үшін қаржыландыру туралы жылдық жиынтық баяндамасын, кірістер мен 
шығыстар туралы жылдық есепті жəне «Одақтың» шотындағы қаражаттың 
қалдығы туралы есепті қоса алғанда, барлық қаржылық құжаттарды тексеру; 
материалдық қаражат пен қаражаттың жұмсалуы «Одақтың» Жарғысы мен 
мақсаттарына сəйкес келетіндігін тексеру. 

• Ревизорлар тұрақты тексеру жүргізеді жəне жаңа қаржы жылы басталғаннан кейін 
Атқарушы Кеңестің келесі отырысында баяндама ұсынады. 

 
6. ОДАҚТЫҢ ҚҰРЫЛЫМДЫҚ ОРГАНДАРЫ 

 
6.1. «Одақтың» мақсаттарын іске асыру жəне əскери-қолданбалы спорт түрлеріне 

қатысты жəне/немесе оларға қатысты мəселелерді шешу үшін «Одақ» қажеттігіне қарай 
«Одақтың» уақытша немесе тұрақты органдарын құра алады: 

6.1.1. «Одақ» органдарын құру тəртібін, олардың өкілеттіктерін, функцияларын, 
құқықтары мен міндеттерін «Одақ» айқындайды; 

6.1.2. «Одақ» органдарына заңды тұлға мəртебесін беру жəне олардың орналасқан 
жері туралы шешімді «Одақ» қабылдайды. 

6.2. Одақ өз мақсаттарын тиімді орындау үшін заңдарда белгіленген тəртіппен 
мыналарды құра алады: 

6.2.1. Уақытша немесе тұрақты жұмыс істейтін комиссиялар мен кеңестер; 
6.2.2. Қорлар, өндірістік жəне шаруашылық субъектілері, кəсіпорындар жəне басқа 

да ұйымдар мен мекемелер. 
6.3. «Одақ» органдары өз қызметін осы Жарғының жəне «Одақтың» тиісті 

қаулыларының негізінде жүзеге асырады. 
6.4. «Одақ» органдары өз қаражатын өзінің материалдық-техникалық базасын 

дамытуға, өз іс-шараларын ұйымдастыруға жəне өткізуге жəне басқа да шығыстарға 
пайдаланады, сондай-ақ «Одақтың» шешімдеріне сəйкес «Одаққа» қаражат аударады 
(бөледі). 

6.5. «Одақ» органдарының қызметін үйлестіру жəне мүлкін басқару, сондай-ақ 
оларды қайта ұйымдастыру (қосу, біріктіру, бөлу, бөліп шығару, қайта құру жəне т.б.) 
немесе тарату «Одақтың»шешімімен жүзеге асырылады. 

6.6. «Одақ» құрған органдарды олардың осы Жарғыны, «Одақтың» құжаттары мен 
қаулыларын орындауы, сондай-ақ олардың Қаржы-шаруашылық қызметін бақылауды 
заңнамада белгіленген тəртіппен «Одақ» бекіткен тексеру комиссиялары жəне уəкілетті 
мемлекеттік органдар жүзеге асырады. 

6.7. «Одақтың» Бас хатшылығы оның тұрақты əкімшілік органы (аппараты) болып 
табылады, оның негізгі функцияларына мыналар жатады: 
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6.7.1. Конгресс жəне «Одақтың» атқарушы комитеті қабылдаған шешімдердің, 
сондай-ақ «Одақ» Президентінің бұйрықтары мен өкімдерінің тиімді жəне уақтылы 
орындалуын қамтамасыз ету; 

6.7.2. əскери-қолданбалы спорт түрлері саласына байланысты жəне/немесе жататын" 
Одақтың " құжаттарын дайындау; 

6.7.3. Конгресс жəне атқару комитетінің отырыстарына материалдар дайындау; 
6.7.4. «Одақтың» хат-хабарын жүргізу, «Одақтың» өз органдарымен, мүшелерімен 

жəне басқа да ұйымдарымен тұрақты байланысын жүзеге асыру; 
6.7.5. Тиісті есептерді дайындау, Конгресс жəне «Одақтың» атқарушы комитеті, 

сондай-ақ «Одақ» Президентінің бұйрықтары мен өкімдері белгілеген басқа да 
функцияларды орындау. 

6.8. Бас хатшылықтың қызметкерлері (жұмысшылары) елдің азаматтары да, 
«Одақ» штаб-пəтерінің орналасқан жері бойынша да, əлемнің басқа елдерінің азаматтары 
да бола алады. 

6.9. Бас хатшылықтың қызметкерлерін қалыптастыру жəне жалдау тəртібін, 
сондай-ақ олардың лауазымдық талаптарын, құқықтары мен міндеттерін «Одақ» 
айқындайды. 

6.10. «Одақ» Комитеттері: 
• Техникалық комитет жəне білім комитеті 
• Турнирлер комитеті 
• Төрешілік комитеті 
• Жастар жəне ардагерлер істері комитеті 
• Əйелдер комитеті 
• Жылжыту жəне бағалау комитеті 
• Қоғаммен байланыс комитеті 
• Жарғы жəне этика комитеті 
• Медициналық комитет 
• Допингке қарсы комитет 
• Қаржы жəне маркетинг комитеті 
• Кəсіби лига комитеті 
• Спортшылар комитеті 

6.10.1. Əрбір Тұрақты комитет төрағаны қоса алғанда, 3-9 мүшеден тұрады. 
6.10.2. Тұрақты комитеттің төрағасын Конгрессте «Одақтың» Президенті 

тағайындайды. Мүшелерді əрбір Комитет Төрағасының ұсынымы бойынша «Одақтың» 
Президенті тағайындайды. 

6.10.3. Əрбір тұрақты комитеттің өкілеттіктері мен функциялары осы Жарғының 
ережелеріне сəйкес келеді. 

 
6.10.4. «Одақ» мүшелерінің Ұлттық қауымдастықтары 
• Осы Жарғыда көрсетілген "ұлттық қауымдастық" халықаралық қоғамдастық 

мақұлдаған, өзінің дербес үкіметі бар өңірде немесе міндетті аумақта құрылған 
əскери-қолданбалы спорт түрлері жөніндегі ұйымды немесе топты білдіреді. 

• Ұлттық қауымдастықтың атауы елдің аумақтық белгілері мен дəстүрлерін 
көрсетуі керек жəне оны қабылдаған кезде «Одақ» мақұлдауы керек. 

• Ұлттық қауымдастық деп Жарғыға, заңға тəуелді актілерге жəне «Одақтың» 
ережелеріне сəйкес тиісті ел мен өңір шегінде əскери-қолданбалы спорт түрлері 
бойынша ұйымды басқаруды жүзеге асыратын ұйым түсініледі.  

 Ұлттық Қауымдастықтың құқықтық мəртебесі 
• Əр ұлттық қауымдастық өз елінде корпорация мəртебесіне ие болуы керек. 
 Ұлттық қауымдастықтардың құрамы мен құрылымы 
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• Ұлттық бірлестіктер қауымдастыққа қабылданған жеке мүшелерден жəне оған 
кіретін топтардан тұрады. 

• Ұлттық қауымдастықтың иерархиясы - Конгресс, Атқарушы кеңес жəне 
Президент. 

• Ұлттық қауымдастық өзінің Жарғысына, заңға тəуелді актілерге сəйкес қажет 
деп санайтын өз иерархиясын орната алады немесе қажет емес ескілерді алып 
тастай алады. 

• Ұлттық қауымдастықтың Атқарушы кеңесінің мүшелері оның Конгрессінде 
немесе арнайы Конгрессте сайланады.  

 Ұлттық қауымдастықтың эмблемасы мен белгісі 
Ұлттық қауымдастықтың эмблемасы мен белгісін ұлттық қауымдастық əзірлейді жəне 
оны «Одақ» бекітеді. 
 Ұлттық қауымдастықтардың рөлі 
• Ұлттық қауымдастықтар «Одақ» Жарғысына, заңға тəуелді актілер мен «Одақ» 

ережелеріне сəйкес өз елдерінде немесе өңірлерінде əскери-қолданбалы спорт 
түрлері бойынша қызметті көтермелеуге, дамытуға жəне қорғауға тиіс; 

 Ұлттық қауымдастықтың миссиясы: 
• тиісті елде əскери-қолданбалы спорт түрлерінің негізгі қағидаттары мен əдістерін 

насихаттау; 
• жарғының, заңға тəуелді актілердің жəне «Одақ» ережелерінің сақталуын 

қамтамасыз ету; 
• мысал ретінде «Одақ» Жарғысына сəйкес жеке Жарғыға ие болуы тиіс; 
• əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша əзірлемені жəне жоғары өнімділікті 

көтермелеу; 
• Ұлттық Конгресті, чемпионаттарды жəне басқа да іс-шараларды тұрақты негізде 

өткізу; 
• əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша тəжірибешілерге олардың əдеттегі 

даярлығында жан-жақты көмек көрсету; 
• əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша əдістерді əзірлеу бойынша тұрақты 

курстар ұйымдастыру; 
• кемсітушілік пен зорлық-зомбылықтың кез-келген түріне қарсы қатаң шаралар 

қабылдауға міндеттеме алуы тиіс; 
• тыйым салынған заттарды қолдануға қарсы қатаң шаралар қолдануы тиіс; 
• «Одақ» ұйымдастыратын Конгресстерде, əлем чемпионаттарында, халықаралық 

турнирлерде, кеңестерде, курстар мен функцияларда, сондай-ақ құрлықтық 
турнирлер мен басқа да халықаралық ойындарда, кеңестерде, курстар мен 
функционалдарда өз елін немесе өңірін ұсыну бойынша айрықша өкілеттіктерге ие 
болуы тиіс; 

• «Одақ» патронаттайтын қызметтің кез келген түріне қатыса отырып, шатасулар 
мен қолайсыздықтарды болдырмау үшін «Одақ» немесе кез келген 
ұйымдастырушы белгілеген қағидаларды, оның ішінде күнді сақтауға; 

• «Одақ» рұқсат етпеген немесе əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша қандай 
да бір топ немесе «Одаққа» кірмейтін ұйымдар ұйымдастырған чемпионаттарға, 
халықаралық турнирлерге жəне кез келген басқа да функционалдарға қатысудан 
бас тарту; 

• өз автономиясын сақтау жəне кез-келген түрдегі кез-келген қысымға, соның ішінде 
саяси, идеологиялық, нəсілдік, діни немесе экономикалық сипаттағы қысымға 
қарсы тұруы тиіс; 
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• қаржылық дербестікті қамтамасыз ету үшін шаралар қабылдау жəне олардың 
қызметінде қаржылық шектеулерге жол бермеу үшін осы мақсатпен белсенді 
жұмыс істеу; 

• тиісті үкіметтік, үкіметтік емес органдармен, қоғамдық ұйымдармен жəне 
кəсіпорындармен ынтымақтастық пен достық қатынастарды қолдау жəне олардан 
белсенді қолдау алу үшін қолдан келгеннің бəрін жасау. 

• Ұлттық қауымдастықтың құқығы бар: 
• «Одақтың» Жарғысына, заңға тəуелді актілеріне жəне ережелеріне немесе 

«Одақтың» жұмысына өзгерістер енгізуге жəне спорттың əскери-қолданбалы 
түрлерін дамытуға қатысты ұсыныстарды тұжырымдау; 

• «Одақтың» басшы лауазымдарына үміткерлерге қатысты өз қорытындыларын 
беруге;; 

• «Одақ» Конгрессін, халықаралық курстарды жəне кез-келген іс-шараларды, соның 
ішінде əлем чемпионаттарын қабылдау немесе осы іс-шараларға өтініш беру; 

• «Одақ» тапсырған немесе бекіткен қызметке қатысу; 
• тану тақтайшаларын, дипломдарды жəне «Одақ» мүшелігіне қабылдау туралы 

буклеттерді қоса алғанда, қажетті құжаттар мен сертификаттарды алуға өтінім 
беру; 

• «Одаққа» қажетті тіркелу туралы сұрау; 
• «Одақтан»кез келген түрдегі көмек сұрау. 

 
 6.10.5. Құрлықтық Федерациялар 

• Континентальды федерацияларды тиісті континенттердің аумақтық шегі мен 
дəстүрлерін көрсететін етіп атау керек. 

• Құрлықтық федерациялар өздерінің континенттеріндегі ұлттық қауымдастықтар 
мен «Одақ» арасындағы тығыз байланысты ынталандыруы керек, сонымен қатар 
жарғыға, заңға тəуелді актілерге жəне «Одақ»ережелеріне сəйкес оларға мүше 
қауымдастықтарға басшылық беріп, көмек көрсетуі керек. 

• Құрлықтық федерациялардың құқықтық мəртебесі. Олардың əрқайсысы өзінің бас 
кеңсесі орналасқан елде корпорация мəртебесіне ие. 

• Құрлықтық федерациялардың құрамы мен құрылымы. Құрамы: 
• Құрлықтық федерация өз континентіндегі "одақпен" байланысты Ұлттық 

қауымдастықтардан тұрады. Құрлықтық федерация "Одақпен" байланысы жоқ 
ұлттық қауымдастықты қабылдай алмайды немесе «Одақта»көзделген 
формальдылықтарды сақтамай, қандай да бір ұлттық қауымдастықты алып тастай 
алмайды. Алайда, егер қандай да бір ұлттық қауымдастық өзінің геосаяси немесе 
кез келген ақталған себептер бойынша өз Федерациясынан басқа қандай да бір 
басқа континенттік Федерациямен үлестес болғысы келсе жəне шекарасы шегінде 
осы ұлттық қауымдастық орналасқан континенттік федерация онымен келіссе, ол 
«Одақтың»атқарушы кеңесінің шешіміне сəйкес басқа континенттік Федерациямен 
үлестес болуы мүмкін. 

• Құрылымы: 
• Құрлықтық федерацияның иерархиясы-Конгресс, Атқарушы кеңес жəне 

Президент. Құрлықтық федерацияның президенті Конгрессте «Одақтың» 
президентімен тағайындалуы керек. 

• Құрлықтық федерация өз Жарғысына сəйкес кез-келген комитеттерді немесе 
уақытша комитеттерді ұйымдастыра немесе қайта ұйымдастыра алады. 

• Құрлықтық федерацияның эмблемасы мен белгісі 
• Кез келген континенттік федерацияның эмблемасы мен белгісінің дизайны 

«Одаққа» бекітуге ұсынылады. 
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• Құрлықтық федерациялардың рөлі: 
• Ол жарғыға, «Одақтың» заңға тəуелді актілері мен ережелеріне сəйкес құрлықтың 

ұлттық қауымдастықтарында əскери-қолданбалы спорт түрлерінің практикасын 
көтермелеуге жəне жандандыруға, олар мен «Одақ» арасындағы тығыз 
байланыстарды қолдауға жəне құрлықтық деңгейде əскери-қолданбалы спорт 
түрлері бойынша барлық іс-шараларды қолдау мен қорғауды қамтамасыз етуге 
арналған. 

• Құрлықтық Федерация Миссиясы: 
• «Одақ» қызметінің негізгі қағидаттары мен мақсаттарын, сондай-ақ оның əдістерін 

тиісті континенттерде насихаттау; 
• тиісті континенттердегі ұлттық қауымдастықтардың «Одақ» Жарғысын, заңға 

тəуелді актілері мен ережелерін сақтауын қамтамасыз ету жəне бақылау; 
• мысал ретінде «Одақ» Жарғысына сəйкес өз Жарғысы болуы жəне қажет болған 

жағдайда континенттің нақты жағдайына сəйкес келетін өз заңға тəуелді актілері 
мен ережелері болуы керек; 

• континенттердегі ұлттық бірлестіктер мен «Одақ» арасындағы байланысты сақтау; 
• континенталды федерациялардың Конгресстерін жəне барлық басқа тұрақты 

немесе тұрақты емес континенталды чемпионаттарды, курстар мен функцияларды 
ұйымдастыруға жауапкершілік алу; 

• кемсітушілік пен зорлық-зомбылықтың кез келген нысандарына қарсы шаралар 
қабылдауға міндеттеме алу; 

• тыйым салынған заттарды пайдаланумен күресу үшін өзіне міндеттеме алу; 
• Конгрессте, чемпионаттарда жəне «Одақ»қамқорлығындағы басқа да 

функционалдарда тиісті континенттерді ұсыну; 
• ұлттық қауымдастықтардың өз континенттерінде «Одақ» рұқсат етпеген немесе 

«Одақтан» тыс топтар мен ұйымдар ұйымдастыратын əскери-қолданбалы спорт 
түрлері бойынша қандай да бір іс-шараларға қатыспауын қамтамасыз ету; 

• өз автономиясын сақтауға жəне кез-келген түрдегі кез-келген қысымға, соның 
ішінде саяси, идеологиялық, нəсілдік, діни немесе экономикалық сипаттағы 
қысымға қарсы тұруы тиіс; 

• үкіметтік жəне үкіметтік емес органдармен, қоғамдық ұйымдармен жəне 
кəсіпорындармен ынтымақтастық пен достық қарым-қатынасты қолдау жəне 
оларға толық қолдау алу үшін қолдан келгеннің бəрін жасау; 

• қаржылық дербестікті қамтамасыз етуде ұлттық қауымдастықтарға көмек көрсету; 
• «Одаққа» өз жұмысы туралы жазбаша есептерді жүйелі түрде ұсыну; 
• Құрлықтық федерация ұлттық қауымдастықтарға немесе олардың жеке мүшелеріне 

олардың құқықтарын тоқтата тұруды қоса алғанда, қандай да бір түрде жаза 
қолдана алмайды. Мұндай жағдайда құрлықтық федерация оны «Одақтың»штаб-
пəтері арқылы статут жəне этика жөніндегі комитетке дереу ұсынуы тиіс. 

• Құрлықтық Федерацияның хатшылығы оның тұратын елінде тіркеліп, əрекет етуі 
керек. 

• Құрлықтық федерациялар мыналарға құқылы: 
• «Одаққа» өздерінің континенттерінен вице-президент лауазымына кандидатураны 

ұсыну; 
• «Одақ» тапсырған жұмысты орындау; 
• құрлықтық Федерациямен байланысты Ұлттық қауымдастықтарға оның құрлықтық 

маңызы бар қызметі саласында нұсқаулар беру жəне олардан өз жұмысы туралы 
есеп пен қажетті ақпарат алу; 
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• өз континенттерін басқа континенталды ұйымдармен, үкіметтік немесе үкіметтік 
емес органдармен, қоғамдық ұйымдармен жəне континенталды деңгейдегі 
кəсіпорындармен қызмет ету үшін ұсыну; 

• қажет болған кезде «Одақтан» көмек сұрау. 
 

 
7. ОДАҚ ҚАУЛЫЛАРЫ 

 
7.1. Конгресс жəне «Одақтың» Атқару комитеті қабылдаған қаулылар «Одақ» 

Жарғысының баптары мен параграфтарына түсіндірме жəне толықтыру болып табылады, 
«Одақ» Жарғысымен бірдей күшке ие жəне «Одақтың» барлық мүшелерінің, органдары 
мен лауазымды адамдарының орындауы үшін міндетті болып табылады. «Одақ» 
қозғалысына кез келген тұрғыдан қатысты барлық тұлға «Одақ» қаулыларын берік 
ұстануы тиіс. 

7.2. «Одақтың» қаулылары, егер осы актілерде өзгеше нəрсе көзделмесе, олар 
қабылданған кезден бастап күшіне енеді.  

7.3. Күші жойылған қаулылар «Одақ» тиісті шешім қабылдаған кезден бастап күшін 
жояды. 
 
 8. ОДАҚТЫҢ ҚҰРМЕТТІ ТҰЛҒАЛАРЫ  
 

8.1. Конгресс Атқару комитетінің ұсынысы бойынша əскери-қолданбалы спортты 
əлемде дамытуға жəне танымал етуге қосқан баға жетпес үлесі үшін кез келген адамға 
«Одақтың» Құрметті Президенті атағын бере алады. Құрметті президент «Одақ» 
шараларына, Конгресс, Атқару комитеті отырыстарына шақырылады. Құрметті Президент 
өз кеңесін ұсынуға құқылы, алайда Құрметті Президент лауазымы оған дауыс беру 
құқығын бермейді. 

8.2. «Одақта» он (10) жыл қызмет еткеннен кейін отставкаға кететін жəне оның 
алдында ерекше еңбегі бар «Одақтың» кез келген қызметкері, сондай-ақ əскери-
қолданбалы спорт түрлерін дамытуға жəне танымал етуге үлкен үлес қосқан адамдар 
Атқару комитетінің ұсынуы бойынша «Одақтың» Құрметті мүшесі ретінде сайлана алады. 
Құрметті мүшелер «Одақ» шараларына, Конгресс пен Атқару комитетінің отырыстарына 
қатысуға шақырылады. Оларға талқылауға қатысуға рұқсат етіледі, бірақ дауыс беру 
құқығынсыз. 

 
 

9. ОДАҚТЫҢ РЕСМИ СЕРІКТЕСТЕРІ 
 

9.1. «Одаққа» əлемдегі əскери-қолданбалы спорт түрлерін дамытуға жəрдемдесуге 
ниет білдірген кез келген жеке немесе заңды тұлғалар «Одақтың» ресми серіктестері 
немесе қайырымдылық жасаушылар бола алады. 

9.2. «Одақтың» серіктестері немесе қайырымдылық жасаушылар болуға ниет 
білдірген адамдар бұрын əлем елдерінің халықаралық жəне/немесе ұлттық заңдарына 
сəйкес қылмыстар жасады деп айыпталмаған болуы тиіс. 

9.3. «Одақтың» серіктестерімен жəне қайырымдылық жасаушыларымен өзара 
қарым-қатынастары осы Жарғыға, «Одақтың» құжаттары мен қаулыларына, сондай-ақ 
əлем елдерінің халықаралық жəне ұлттық заңдарының шарттары мен талаптарына сəйкес 
жасалған келісімшарттар негізінде ғана құрылады. 
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10. РЕСМИ ТІЛ  
ЖƏНЕ ОДАҚТЫҢ ЭКСКЛЮЗИВТІК МЕНШІГІ 

 
10.1. «Одақтың» ресми тілдері мыналарға қызмет етеді: 
10.1.1. «Одақтың» қаулылары мен құжаттарын дайындау, хаттамаларды, қызметтік 

хат-хабарларды жəне «Одақтың» басқа да байланыс түрлерін жүргізу үшін. Стандартты 
тілді тікелей «Одақтың» өзі белгілейді; 

«Одақтың» Конгрессі мен Атқару комитетінің отырыстарын өткізуге. Жиналыстарға 
қатысушылар жиналысты өткізу үшін өз сөзінің «Одақ» белгілеген ресми тілдердің біріне 
аударылуын өз бетінше қамтамасыз еткен жағдайда, өз ана тілінде өтініш бере алады. 

10.1.3. «Одақтың» Жарғысының, қаулыларының, құжаттары мен хабарламаларының 
түсіндірмелерінде жəне аудармаларында сəйкессіздіктер болған жағдайда, олардың 
ішіндегі бастапқы дайындалған тілде баяндалғанына артықшылық беріледі. 

10.1.4. «Одақ» қабылдаған ресми тілдер «Одақтың» өз шешімімен өзгертілуі, 
көбейтілуі немесе қысқартылуы мүмкін. 

10.2. «Одақтың» эксклюзивтік меншігі болып мыналар табылады: 

10.2.1. «Одақ» эмблемасы - эмблема «Одақтың» қысқаша 
атауын қамтитын күрделі композициядан тұрады; 

10.2.2. «Одақ» туы – ту белгілі бір түстегі  тік бұрышты матадан тұрады; 
10.2.3. «Одақтың» əнұраны – əнұранның ноталары (партитуралары) «Одақтың» 

штаб-пəтерінде сақталады; 
10.2.4. «Одақтың» кубоктары, медальдары, белгішелері, жетондары, төсбелгілері, 

дипломдары, грамоталары мен бланкілері; 
10.2.5. «Одақ» іс-шараларын кез келген формада жəне кез келген құралдар мен 

əдістермен таратуға, қайта шығаруға, пайдалануға жəне таратуға байланысты қандай да 
бір шектеулерсіз трансляциялардың, түсірілімдердің жəне жазбалардың кез келген 
түрлері. 

10.2.6. Ұраны: «Тезірек, Жоғары, Күшті» 
10.3. «Одақтың» эксклюзивтік меншігін пайдаланудың барлық құқықтары тек 

«Одаққа» тиесілі. «Одақтың» айрықша меншігін жарнамалау, сондай-ақ олардың кейбір 
бөлшектерін, бөліктерін, үзінділерін жəне басқаларын пайдалану құқығын беру 
мақсатында қолданудың талаптары мен тəртібі «Одақтың» өзінің шешімімен ғана 
қабылданады. 

10.4. «Одақтың» эксклюзивтік меншігін дайындау, шығару, тарату, өткізу немесе 
жария ету құқықтарына, оның ішінде «Одақтың» өзінің немесе екінші тараппен бірлесіп 
жарнама жасау мақсатында не осы құқықтарды екінші тарап арқылы толық пайдалануға 
қатысты шешімді «Одақтың» ғана қабылдайды. 

 
11. ХАЛЫҚАРАЛЫҚ СПОРТТЫҚ ІС-ШАРАЛАР 

 
11.1. «Одақтың» эксклюзивтік меншігіне əуесқой спортшылар арасында да, екі 

жыныстағы кəсіпқой спортшылар арасында да, олардың барлық жас жəне өзге де 
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санаттарында əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша спорттық жарыстарды 
ұйымдастыру жəне өткізу жатады: 

11.1.1. Əлем жəне Құрлықтар чемпионаттары — Əлемнің немесе Құрлықтың əртүрлі 
елдерінің спортшылары арасында олардың жекелеген жыныстық, жас жəне салмақ 
санаттарында жеңімпаздар мен жүлдегерлерді анықтау мақсатында өткізілетін спорттық 
жарыстар; 

11.1.2. Əлемдік жəне құрлықтық кубоктар – əлемнің немесе құрлықтың əртүрлі 
елдерінің спорт ұйымдары (клубтары жəне т.б.) арасынан жеңімпаздар мен жүлдегерлерді 
анықтау мақсатында өткізілетін спорттық жарыстар; 

11.1.3. халықаралық турнирлер (кездесу жəне т.б.) – мақсаты əлемнің əртүрлі 
елдерінің спортшылары немесе спорт ұйымдары (клубтары жəне т.б.) арасындағы 
жарыстардың жеңімпаздары мен жүлдегерлерін анықтау болып табылатын спорттық 
жарыстар; 

11.1.4. халықаралық мəртебедегі, деңгейдегі, дəрежедегі немесе ауқымдағы кез 
келген спорттық оқиғалар. 

11.2. «Одақтың» эксклюзивтік меншігіне спорттың əскери-қолданбалы түрлерін 
ұйымдастыру жəне өткізу кіреді: 

11.2.1. спортшыларды, жаттықтырушыларды, спорт төрешілерін жəне басқа да 
мамандарды даярлауға, қайта даярлауға жəне олардың біліктілігін арттыруға бағытталған 
кез келген халықаралық курстар, семинарлар мен жиындар. 

11.2.2. халықаралық мəртебесі, деңгейі, дəрежесі немесе ауқымы бар кез келген дене 
шынықтыру жəне спорттық іс-шаралар (форумдар, фестивальдар, шоулар, шеберлік 
сабақтары, спортшылардың көрсетілімдері жəне т.б.). 

11.3. Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша халықаралық спорттық іс-
шараларды ұйымдастыруға жəне өткізуге, сондай-ақ оларға қатысуға қатысты кез келген 
мəселелер бойынша түпкілікті шешім қабылдау өкілеттігі «Одақтың» айрықша құзыретіне 
жатады. 

11.4. «Одақ» жəне басқа да ұйымдар мүшелерінің əскери-қолданбалы спорт түрлері 
бойынша кез келген халықаралық спорттық іс-шараларды ұйымдастыруы жəне өткізуі тек 
«Одақтың» келісімімен ғана жүзеге асырылуы тиіс. 

11.5. Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша кез келген халықаралық спорттық 
іс-шаралар тек «Одақтың» бақылауымен ұйымдастырылады жəне өткізіледі. 

11.6. Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша халықаралық спорттық іс-
шараларды өткізу кезінде мəртебесіне, деңгейіне, дəрежесіне немесе ауқымына 
қарамастан, «Одақта» мақұлданбаған спорттық киімді, құралдар мен жабдықтарды, 
сондай-ақ электрондық, өлшеу, техникалық жəне басқа да қосалқы құралдар мен 
жабдықтарды пайдалануға жол берілмейді. 

11.7. Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша кез келген халықаралық спорттық 
іс-шараларды өткізу кезінде «Одақта» аккредиттеуден өтпеген, «Одақ» мүшелері болып 
табылмайтын, сондай-ақ «Одақтың» ресми серіктестері жəне/немесе қайырымдылық 
жасаушылары болып табылмайтын ұйымдардың символикаларын, логотиптерін жəне 
аббревиатураларын жарнама мақсатында пайдалануға жол берілмейді. 

11.8. Əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша кез келген халықаралық спорттық 
іс-шараларға қатысушылармен сұхбатты түсіруді жəне трансляциялауды немесе 
ұйымдастыруды тек «Одақ» аккредитациясынан өткен тұлғалар жүзеге асыра алады. 

11.9. Əлемнің əртүрлі елдерінің ұлттық құрама командалары мен спорт 
ұйымдарының (клубтардың жəне т.б.), спортшыларының, өкілдерінің, 
жаттықтырушыларының жəне басқа да адамдарының мəртебесіне, деңгейіне, дəрежесіне 
немесе ауқымына қарамастан, əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша халықаралық 
спорттық іс-шараларға қатысуына рұқсат беру «Одақ» белгілеген шарттар мен талаптарға 
сəйкес жүзеге асырылады. 
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11.10. Мəртебесіне, деңгейіне, дəрежесіне немесе ауқымына қарамастан, олардың 
регламенттеуші құжаттарына сəйкес спорттың əскери-қолданбалы түрлері бойынша кез 
келген халықаралық спорт жарыстарын басқаруды, сондай-ақ оларды өткізу кезінде 
спорттың əскери-қолданбалы түрлері қағидаларының сақталуын бақылауды қамтамасыз 
етуді «Одақ» бекіткен спорт төрешілері ғана жүзеге асырады. Спорт төрешілерін 
жарыстарға жіберу, оларды тіркеу шарттарын, талаптары мен тəртібін, спорт төрешілеріне 
жəне олардың қызметіне қойылатын біліктілік жəне басқа да шарттар мен талаптарды 
«Одақ» белгілейді. 

11.11. «Одақ» бекіткен əскери-қолданбалы спорт түрлерінің қағидалары мəртебесіне, 
деңгейіне, дəрежесіне немесе өткізу ауқымына қарамастан, барлық спорттық жарыстарда 
қолдануға жəне орындауға міндетті болып табылады. 

11.11.1. Барлық елдерде қолданылатын халықаралық ережелерде мыналар болуы 
керек: 

осы бөлімнен басқа жарыстарды өткізу ережелері, допинг-бақылау ережелері 
жəне гендерлік тексерулер, айыппұлдар мен тəртіптік ережелер,  
марапаттар, іріктеу, жалаулар мен əнұрандар. 
11.12. «Одақ» спортшылардың физикалық мүмкіндіктерін жасанды түрде 

арттыратын кез келген ынталандырушы заттарды, құралдар мен əдістерді пайдалануға 
(қолдануға) қарсы. 

11.13. Əлем чемпионаты 
• Əлемнің түкпір-түкпірінен əскери-қолданбалы спорт түрлерінен барлық элиталық 

практиктерді жинауды қамтитын əлем чемпионаты əскери-қолданбалы спорт 
түрлерінен барлық іс-шаралардың соңғы көрінісі жəне үлкен фестивалі, сондай-ақ 
«Одақтың» айрықша меншігі болып табылады. Əлем чемпионатындағы барлық 
жарыстар əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша жеке жаттығулар арасында 
немесе командалар арасында өткізіледі, бірақ елдер арасында емес. 

• Əлем чемпионаттары ересектер (18-39 жас), жасөспірімдер (14-17 жас) жəне 
ардагерлер (40 жас жəне одан жоғары) арасындағы əлем чемпионаттарынан 
тұрады. Əлем чемпионаттары екі жылда бір рет өткізіледі. 

• Жарыс «Одақ» турнирінің ережесіне сəйкес жасөспірімдер, ересектер жəне 
ардагерлер арасында 3 түрлі санатқа бөлінеді. Бұл əр номинация бойынша 3 
жеңімпаз (ерлер мен əйелдер) жəне жалпы ел марапатталатынын білдіреді. 

• Əскери қолданбалы спорт түрлерінен əлем чемпионатын өткізу құрметін «Одақ» 
жеке Ұлттық қауымдастыққа жүктейді. 

• Əлем чемпионатын өткізетін елді таңдау:  
• Əлем чемпионатын өткізуге өтініш білдірген Ұлттық қауымдастық белгіленген 

мерзімде «Одақтың» штаб-пəтеріне жазбаша өтініш беруі керек. Бұл жазбаша 
өтінішке мемлекеттік органдар берген ілеспе хат жəне корреспондент-банк беретін 
кепілдіктер қоса берілуі тиіс. 

• Жазбаша өтініш қабылданғаннан кейін Бас хатшы құжаттарды қарайды жəне егер 
олар қанағаттанарлық болса, оларды Атқарушы кеңестің бірінші отырысында 
ұсынады, ол өз кезегінде оларды Конгресске ұсынады. 

• Əлем чемпионатын өткізетін қала чемпионатқа 4 жыл қалғанда өтетін «Одақ» 
конгрессінде анықталуы керек. 

• Чемпионаттардың өтетін орны анықталғаннан кейін Ұлттық қауымдастық пен 
«Одақ» арасында заңды келісімге қол қойылады. 

• Чемпионаттарды ұйымдастыру комитеті 
• Қабылдаушы тараптың ұлттық қауымдастығы өткізу орны туралы келісімге 

келгеннен кейін бірден Ұйымдастыру комитетін құрады. 
• Ұйымдастыру комитеті заңды орган мəртебесіне ие. 
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• Ұйымдастыру комитетінің құрамы, миссиясы мен рөлі Заңдармен жəне «Одақ» 
Жарғысымен реттеледі. 

• Чемпионаттарға шақыру жəне турнирлерді ұйымдастыру мен өткізудің техникалық 
ережелері «Одақ» Жарғысының заңға тəуелді актілерімен реттеледі. 

• Чемпионаттардың іс-шаралары жəне қатысушылардың қауіпсіздігі Заңдармен жəне 
«Одақ» Жарғысымен реттеледі. 

 11.14. Халықаралық курстар 
• «Одақ» əдістер мен теорияларды қорғау үшін жəне «одаққа» жататын бүкіл 

əлемдегі барлық практиктер бірдей əдістер мен теорияларды оқытып, меңгерулері 
үшін халықаралық курстар ұйымдастырады жəне өткізеді. 

• Халықаралық курстардың оқу жоспарын мазмұны бойынша Білім беру жөніндегі 
техникалық комитет пен Төрешілер комитеті реттейді жəне оны орындау бөлігінде 
Атқарушы кеңес бекітеді. 

• Халықаралық курстар «Одақтың» рұқсатымен «Одақ» Жарғысының заңға тəуелді 
актілеріне сəйкес ұйымдастырылады жəне өткізіледі. 

   11.15. Халықаралық нұсқаушылар 
 Халықаралық нұсқаушылар – «Одақтың» халықаралық нұсқаушы біліктілігін алған жəне 
«Халықаралық нұсқаушы сертификатын» алған адамдар. 
«Халықаралық нұсқаушы» біліктілігі бар нұсқаушылар ғана «Одақ» рұқсат еткен халықаралық 
нұсқаушы қызметін оқыту, промоутерлік тестілері жəне т.б. ашып, жүргізе алады. 

11.16. Төрелік сот 
• Жарғылық жəне этика жөніндегі комитеттің құзыретіне жатпайтын оқиға болған 

жағдайда, оны «Одақ» шеңберінде құрылған уақытша төрелік сот қарайды. 
• Жарғы жəне этика жөніндегі комитеттің төрағасы басқаратын «Одақтың» төрелік соты 

Конгресс тағайындайтын судьялардан тұрады. Судьялар заңгер немесе заңгерлік 
тəжірибесі бар адамдар болуы керек, бірақ «Одақтың» Атқару кеңесінің немесе кіші 
комитетінің мүшесі болмауы керек. 

• Шағым берілгеннен кейін Төрелік сот 7 күн ішінде Президент пен екі қарапайым судьядан 
тұратын сот алқасын құруы керек. Топ тараптардан 30 күн ішінде ағылшын тілінде тиісті 
құжаттарды ұсынуды сұрауы керек. Сот талқылауы осы құжаттарды алған күннен бастап 
екі ай ішінде өтуі тиіс. Дауға қатысатын қарапайым екі төреші құрлықтан келген мүше 
болмауы керек. 

• Сот талқылауын талап қоюшы мен жауапкерлер жүргізеді, олардың əрқайсысында 
аудармашы мен куəгерлерді қосқанда ең көбі бес адам болады. Сот талқылауы ағылшын 
тілінде жүргізілуі керек, ал сот отырысы əрқашан «Одақтың» штаб-пəтері орналасқан 
қалада өтуі керек. Сот талқылауы аяқталғаннан кейін ұтылған тарап сот талқылауы 
өткізілетін орынға арналған шығыстарды, ұтқан тарап тобы мүшелерінің жол жəне қонақ 
үй шығыстарын қоса алғанда, барлық шығыстарды төлеуге тиіс. 
Төрелік соттың шешімі терең сеніммен, жомарттықпен жəне əділеттілікпен қабылдануы 
керек. Сот өз шешімін жазбаша түрде дайындап, оны тиісті тараптарға беріп, нəтижесін 
Президентке жəне «Одақтың» штаб-пəтеріне дереу хабарлауы керек. 
Төрелік соттың шешімі «Одақта» түпкілікті болып табылады. 

 
12. ДАУЛАР ЖƏНЕ ТƏРТІПТІК ШАРАЛАР 

 
12.1. «Одақтың» құзырына əскери-қолданбалы спорт саласына қатысты, байланысты 

жəне/немесе туындауы мүмкін барлық даулы мəселелер кіреді. 
12.2. Əскери-қолданбалы спорт саласындағы дауларды азаматтық жəне өзге де 

соттардың қарауына беруге жол берілмейді. Тараптар арасындағы кез келген 
келіспеушіліктер тек «Одақ» белгілеген ережелерге сəйкес қарастыруға жатады. 
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12.3. Əскери-қолданбалы спорт саласына қатысты жəне/немесе байланысты даулар 

бойынша «Одақ» қабылдаған шешім түпкілікті жəне дауға қатысушы барлық тараптар 
үшін міндетті болып табылады. 

12.4. «Одақ» пен оның органдарының Жарғысын, құжаттарын, қаулылары мен 
шешімдерін сақтамағаны, бұзғаны жəне/немесе теріс пайдаланғаны үшін «Одақ» тəртіптік 
шараларды қолданады. 

12.5. Тəртіптік шараларды «Одақ» өз мүшелері мен олардың мүшелеріне, сондай-ақ 
«Одақтың» Тəртіптік Кодексіне жəне «Одақтың» өзге де құжаттарына, қаулылары мен 
шешімдеріне сəйкес əскери-қолданбалы спорт түрлеріне қатысы бар кез келген адамдарға 
қабылдай алады. 

12.6. «Одақ» қабылдаған тəртіптік шаралар «Одақтың» өзінің шешімімен ғана 
тоқтатыла тұруы, жойылуы немесе өзгертілуі мүмкін. 
 

13. ЖАРНАЛАР МЕН ТӨЛЕМДЕР 
 

13.1. «Одақ» мүшелік үшін, шағымдарды жəне апелляцияларды қарағаны үшін, 
əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша спорттық іс-шараларға қатысу құқығы үшін, 
спорттың əскери-қолданбалы түрлері бойынша жаттықтырушы, төреші жəне басқа да 
қызметпен айналысу құқығы үшін, сондай-ақ басқа да құқықтар мен қызметтер көрсеткені 
үшін тиісті жарналар мен төлемақылар белгілей алады. 

13.2. Жарналарды, баждарды жəне басқа да төлемдерді төлеу шарттарын, талаптары 
мен тəртібін «Одақ» белгілейді. 
 
 

14. ОДАҚТЫҢ ҚАРАЖАТЫ МЕН МҮЛКІ 
 

14.1. «Одақтың» қаражаты мен мүлкі оның меншігі болып саналады. «Одақтың» 
жылжымалы жəне жылжымайтын мүлкі, қаржылық ресурстары бола алады. 

14.2. «Одақтың» қаражаты мен мүлкін қалыптастыру көздері: 
14.2.1. кіру жəне мүшелік жарналар; 
14.2.2. заңды жəне жеке тұлғалардан түсетін ерікті мүліктік жəне қайырымдылық 

жарналар мен өтеусіз түсімдер, демеушілер қаражаты, субсидиялар мен гранттар, сондай-
ақ «Одақ» органдарының қаржылық жарналары; 

14.2.3. «Одақтың» баспа, кəсіпкерлік, коммерциялық жəне жарнама қызметінен 
түсетін қаражат, осы Жарғыға сəйкес түсімдер, сондай-ақ халықаралық жəне ұлттық 
заңнамамен тыйым салынбаған өзге де көздер мен кірістер. 

14.3. «Одақ» Жарғыда көзделген қызметті қамтамасыз ету үшін ғимараттарды, 
көлік құралдарын, құрал-саймандарды, құрылыстарды, жабдықтарды, тауарлық-
материалдық құндылықтарды, ақшаны, бағалы қағаздарды жəне басқа да əр түрлі 
мүліктік активтерді иеленуге жəне/немесе жалға алуға құқылы. 

14.4. «Одақтың» қаражаты мен мүлкі əскери-қолданбалы спорт түрлерін дамыту мен 
танымал етуге қатысушылар арасында, «Одақтың» басшылығы мен мүшелері жəне кез 
келген басқа да тұлғалар арасында бөлінбейді жəне тек Конгресс мақұлдаған, атқарушы 
комитет немесе Президент бекіткен, жылдық сметада көрсетілген шығыстарға жəне 
«Одақтың» мақсаттары мен қызметіне сəйкес келетін кез келген басқа да шығыстарға 
жіберілуі мүмкін. 

14.5. «Одақ» өз қаражатын гуманитарлық, қайырымдылық жəне демеушілік 
қызметке жіберуге, «Одақтың» органдарына, мүшелері мен қызметкерлеріне, сондай-ақ 
əлемнің түрлі елдерінің басқа да адамдарына олардың əскери-қолданбалы спорт түрлерін 
дамытудағы ерекше еңбегі үшін материалдық жəне қаржылық көмек көрсетуге құқылы. 
 

15. ЕСЕПКЕ АЛУ, БАҚЫЛАУ ЖƏНЕ ЕСЕПТІЛІК 
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15.1. «Одақ» операциялық есеп пен баланстық есептердің сенімділігін қамтамасыз 
етеді. 

15.2. «Одақ» өз қызметінің нəтижелерінің есебін жүргізеді, сондай-ақ «Одақтың» 
шешімдерін, хат-хабарларын жəне басқа да құжаттарын сақтайды. Оларды сақтау 
мерзімін, формасын жəне тəртібін «Одақ» белгілейді. 

15.3. «Одақтың» қаржы-шаруашылық қызметін тексеруді жүзеге асыру мақсатында 
«Одақ» тиісті аудиторлық тексеруді жүзеге асыруға құқығы бар адамдарды тарта алады 
немесе «Одақтың» бақылау-тексеру комиссиясын бекіте алады. 

15.3.1. «Одақтың» қаржы-шаруашылық қызметінің аудиті екі жылда бір реттен кем 
емес жүргізіледі; 

15.3.2. «Одақтың» қаржы-шаруашылық қызметіне тексеру жүргізу туралы шешімді 
тікелей «Одақтың» Атқару комитеті қабылдайды.  

15.4. «Одақтың» қаржы-шаруашылық қызметін тексеру нəтижелерін Президент 
«Одақ» Конгрессіне ұсынады. 

15.5. «Одақтың» қаржылық жəне бухгалтерлік есеп беруі бойынша қаржылық кезеңі 
ағымдағы жылдың бірінші (1) қаңтарынан басталып, отыз бірінші (31) желтоқсанда 
аяқталатын күнтізбелік бір жылға тең. 

15.6. «Одақ» қызметі туралы есепті Президент «Одақ» Конгрессіне міндетті түрде 
ұсынады. 

15.7. «Одақ» белгіленген тəртіппен өзі мүше болып табылатын халықаралық 
ұйымдарға жəне əлем елдерінің ұлттық заңнамасына сəйкес басқа органдарға тиісті 
есептерді ұсынады. 
 

16. ОДАҚТЫҢ ҚЫЗМЕТІН ТОҚТАТА ТҰРУ ЖƏНЕ ТОЛЫҚ ТОҚТАТУ 
 
16.1. «Одақ» əлемде əскери-қолданбалы спорт түрлерін бақылау, үйлестіру жəне 

дамыту жөніндегі бірыңғай уəкілетті халықаралық ұйым ретінде шексіз мерзімге 
құрылды. 

16.2. «Одақтың» қызметін тоқтата тұру тек қана мына жағдайларда жүзеге асырылуы 
мүмкін:  

16.2.1. «Одақ» Конгрессінің шешімі бойынша; 
16.2.2. «Одақ» Жарғысы тіркелген елдің ұлттық заңнамасына сəйкес. 
16.3. «Одақтың» қызметі тоқтатыла тұрған жағдайда, атқарушы комитет пен 

«Одақтың» Президенті «Одақтың» қызметін қайта бастау үшін барлық қажетті шараларды 
қабылдауға тиіс. 

16.4. «Одақты» тарату туралы шешімді тек «Одақтың» Конгрессі қабылдайды. 
16.5. «Одақты» таратуды Конгресс тағайындаған арнайы Тарату Комиссиясы жүзеге 

асырады. Комиссия тарату балансын жасайды жəне оны «Одақты» таратуды заңды түрде 
жүзеге асыратын Атқару комитетіне береді. 

16.6. «Одақтың» қызметі тоқтатыла тұрған жағдайда немесе Конгресстің 
«Одақты» тарату туралы шешімі кезінде «Одақтың» мүлкі мен қаражаты: 

16.6.1. «Одаққа» қатысушылар (мүшелер), «Одақтың» басшы органдарының 
мүшелері немесе «Одақтың» жəне оның органдарының қызметкерлері жəне кез келген 
өзге тұлғалар арасында бөлуге болмайды; 

16.6.2. Конгресстің шешімімен олар «Одақ» мақсаттарына пайдаланылады немесе 
«Одақ» қалпына келтірілгенге дейін «Одақтың» сенімді тұлғасына уақытша берілуі 
мүмкін. 

 
17. ТЕЛЕДИДАР ЖƏНЕ БАСҚА КОММЕРЦИЯЛЫҚ ҚҰҚЫҚТАР 

 
17.1. Теледидар, жарнама, чемпионаттардағы барлық басқа коммерциялық құқықтар 

жəне «Одақтың» басқа функциялары тек «Одаққа» тиесілі. 
17.2. Чемпионаттарды ұйымдастыру комитетінің құқықтары теледидарға жəне 

«Одақтың» басқа коммерциялық құқықтарына енгізілген. Сондықтан бұл мəселе бойынша 
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үшінші тараппен кез келген келіссөздер «Одақтың» жəне Ұйымдастыру комитетінің бір 
тарап ретінде қатысуымен жүргізілуі керек. 

17.3. ТД-дан жəне басқа да коммерциялық құқықтардан түскен барлық пайда «Одақ», 
іс-шараларды ұйымдастырушылар мен ұлттық қауымдастықтар арасында заңға тəуелді 
актілердің талаптарына сəйкес арақатынаста бөлінеді. 

17.4. Мерзімді басылымдар мен веб-сайт: www.MilitarySport.pro  
«Ақпараттық бюллетень» тоқсан сайын жəне қажет болған жағдайда шығарылады. Ол Бас 
хатшыға сеніп тапсырылған. 

17.5. «Одақ» веб-сайтын «Одақ» штаб-пəтері басқарады. «Одақтың» ұстанымы мен 
көзқарасы мен саясатына қатысты жалпы ақпарат, жаңалықтар жəне басқа да барлық 
материалдар Президенттің келісімімен ғана таратылады. 
 

18. «ОДАҚТЫҢ» АДВОКАТЫ. 
 
 18.1. «Одақ» заңгерлерді қажетіне қарай тағайындайды. Бұл адвокаттар, ең 
алдымен, «Одақтың» штаб-пəтері орналасқан немесе оның қызметінің заңдылығын 
қамтамасыз ету үшін Конгресс өтіп жатқан елден жалдануға тиіс. 

18.2. «Одақ» заңгерлерінің негізгі міндеті «Одақтың» штаб-пəтері орналасқан елде 
«Одақтың» құқықтық мəртебесін қамтамасыз ету, «Одақтың» барлық қызмет түрлерін 
құқықтық қорғауды қамтамасыз ету жəне құқықтық проблемалар туындаған жағдайларда, 
мысалы, егер сот талап етсе ,»Одақтың» штаб-пəтерінің басшылығымен «Одақтың» 
атынан əрекет ету болады. 
 

19. «ОДАҚ» МҮШЕЛЕРІНІҢ ҚЫЗМЕТІН ШЕКТЕУ 
 

19.1. «Одақ» мүшелеріне «Одаққа» дұшпандық федерацияларда немесе ұқсас 
ұйымдар мен топтарда жұмыс істеуге жəне осындай ұйымдар немесе топтар 
ұйымдастыратын кез келген түрдегі іс-шараларға қатысуға рұқсат етілмейді. 

19.2. «Одақтан» тыс жерде қандай да бір ұйым немесе топ өткізетін турнирге немесе 
іс-шараға қатысатын барлық қатысушылар өздерінің тиісті құрлықтық Федерациясы 
арқылы «Одақтың» штаб-пəтеріне егжей-тегжейлі есеп беріп, оның шешімін ұстануы тиіс. 

19.3. 1 жəне 2-баптарды бұзу «Одақ» мүшелерін автоматты түрде 
дисквалификациялауға əкеп соғады. 
 

20. ЗАҢДЫЛЫҚ 
 

          20.1. Бұл Жарғы Қазақстан Республикасы Шымкент қаласы, Қазақстан 
Республикасы Əділет министрлігінің аумақтық органында мемлекеттік тіркелген сəттен 
бастап қолданылады. Шымкент қаласы Əділет департаментінің Тіркеу қызметі 
саласындағы əдіснамалық қамтамасыз ету жəне бақылау бөлімі . 
 

 
21. ҚОРЫТЫНДЫ ЕРЕЖЕЛЕР 

 
21.1. «Одақтың» Жарғысына өзгерістер немесе толықтырулар енгізу туралы 

ұсыныстарды тек Атқару комитеті жəне «Одақтың» мүшелері ғана енгізе алады. 
21.2. Осы Жарғыға енгізілген барлық өзгерістер мен толықтырулар оларды «Одақ» 

Конгрессі бекіткен кезден бастап күшіне енеді жəне «Одақ» Жарғысы тіркелген елдің 
ұлттық заңнамасында белгіленген тəртіппен олар қайта тіркелген кезден бастап заңды 
күшке ие болады. 

21.3. «Одақтың» Жарғысы мен ережелеріне қатысты келіспеушіліктер туындаған 
кезде тараптар келіспеушілікті мүмкіндігінше бейбіт жолмен шешуге тиіс. 

21.4. «Одақ» келіспеушілігі немесе халықаралық спорт төрелік соты қабылдаған 
шешім барлық тараптар үшін түпкілікті жəне міндетті болып табылады. 

http://www.militarysport.pro/
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21.5. Осы Жарғыда көзделмеген немесе форс-мажорлық мəн-жайлар кезінде 
туындайтын мəселелерді «Одақ» əлем елдерінің халықаралық жəне/немесе ұлттық 
заңдарында белгіленген тəртіппен шешеді. 

21.6. 2022 жылғы «28» ақпан бастап  Шымкент қаласында (Қазақстан Республикасы) 
өткен «Одақтың» кезекті (құрылтай, кезектен тыс) Конгрессінде: 

21.6.1. «Одақтың» осы Жарғысы қабылданды; 
21.6.2. Қазақстан Республикасы «Одақ» штаб-пəтерінің орналасқан жері ретінде 

қабылданды; 
21.6.3. «Одақтың» ресми тілдері болып ағылшын жəне орыс тілдері қабылданды. 

Осы Жарғының мəтіндері «Одақтың» ресми тілі-орыс тілінде жасалды. Жарғының 
түсініктемелері мен аудармаларында алшақтық болған кезде осы Жарғы дайындалған 
орыс тіліндегі баяндауға артықшылық беріледі. Дегенмен, «Одақтың» барлық мүшелері өз 
ана тілдерінде сөйлей алады жəне конгресте жəне басқа да іс-шараларда ағылшын, 
француз, неміс, испан жəне орыс тілдеріне Ауызша аударма қызметтерін пайдалана алады. 
«Одақтың» барлық ресми құжаттары, оның ішінде «Одақтың» Жарғысы, заңға тəуелді 
актілер жəне турнирлерді өткізу ережелері, хаттамалар, Ақпарат жəне айналым хаттары 
тек орыс жəне ағылшын тілдерінде жазылуы тиіс. 

21.7. «Одақ» штаб-пəтерінің орналасқан заңды орны Шымкент қаласы болып 
табылады. «Одақтың» Штаб-пəтері Қазақстан Республикасының бүкіл аумағында жəне 
бүкіл əлемде əскери-қолданбалы спорт түрлері бойынша өз қызметіне қатысты жұмысын 
атқарады. 
 Орталық мекемелер басқа елге көшуге мəжбүр болған жағдайда, бұл туралы 
шешімді Атқарушы кеңес қабылдайды. 
 «Одақтың» Штаб-пəтері өзінің күнделікті қызметін штаб-пəтері орналасқан елдің 
заңнамасына сəйкес ұйымдастырады жəне жүзеге асырады. 
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